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논논논문문문개개개요요요

본 논문은 영어에서 나타나는 남녀간의 언어적 차이를 살펴보고자 함을 목적
으로 하는데 성별 언어의 차이점을 살펴보기 위해 우선 남성어와 여성어의 차
이 및 특성에 대한 생성요인과 어휘,문법상의 특징 중 5가지 변항들 즉,감탄
사,so강조표현,장벽,의문문,부가의문문에 대해 사회언어학자들이 연구,조
사한 내용들을 개관하였다.그리하여 각 변항들에 대한 기존 학자들의 주장이
실제로 나타나고 있는 현상인지 알아보기 위하여 일상의 자연스러운 대화가
많이 이루어지고 있다고 판단된 미국 시트콤 Friends의 에피소드 35편과,미
국 로맨틱 영화 4편을 대상 텍스트로 삼아 각 변항들의 발화횟수와 특징들을
살펴보았다.
그리고 이들 작품에서 나타난 특징들이 기존 학자들의 성별어 연구 결과와

일치하는지 살펴보고,만약 다른 결과가 도출되었다면 그 원인은 무엇인지 고
찰하였다.
그 결과 우리는 아래 사실을 알게 되었다.
성별의 특징을 구분 지어 주었던 언어형식들이 세월의 흐름에 따라 일부 변

항들에 대해서 역전 현상이 나타났음을 알 수 있었는데,분석 대상 변항들 중
장벽,의문문,부가의문문의 경우 기존의 사회언어학자들의 주장과는 달리 여
성들보다 남성들이 더 많이 사용한 것으로 나타났다.이러한 변화에 대한 주
된 원인은 남성지배사회에서 남녀평등 사회로 전환되면서,여성에 대한 교육
의 확대로 인하여 여성들의 사회 참여와 활동이 활발하게 된 것을 생각해 볼



수 있겠다.이렇듯 사회,문화적 변화로 인하여 여성들은 사회 지배층이였던
남성의 언어를 사용하도록 내외적으로 요구받게 되어 강하고 단언적인 남성의
표현을 모방하게 되고,반대로 남성들은 여성어의 특징이라고 일컬어지던 완
곡하고 조심스런 어법쪽으로 다가서면서,남성과 여성간의 언어특징의 차이가
한층 적어지게 된 것이다.
그러나 감탄사와 강조표현에 대해서는 기존 학자들의 연구결과와 동일하게

여성들이 남성들보다 더 많이 사용한 것으로 나타났는데,이 두 변항들은 시
대와 사회의 변화에도 불구하고 자신의 내재된 감정을 다소 과장되고 풍부하
게 표현하려 하는 여성 고유의 순수하고 고정화된 언어형식임을 알 수 있었
다.
본 논문은 남성어와 여성어의 차이가 발생하게 된 원인과 그 특성들에 대하

여 살펴보고 일부 변항들에 대하여 성별 역전현상을 발견하였다는 데 의의가
있다 하겠다.
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111...서서서 론론론

남성과 여성은 서로 다르게 말하는가?만약 그러하다면 그 원인은 무엇이
고,어떻게 다르게 표현하는가?만약 ‘에그머니’나 ‘어째’같은 간투사나 ‘너무
너무 맛있어요’나 ‘정말정말 좋아요’라는 과장의 표현법을 남성이 사용한다
면,사람들은 그를 이상하게 쳐다보거나 호모라고 생각할 것이다.
이처럼 남성과 여성이 말할 때 각각 그들이 사용하는 어휘나 표현 방식,문

법 등에서 차이점을 찾아볼 수 있다.
Lakoff(1975)는 교사가 남성이든 여성이든 자신이 말하고 있는 언어의 정체

성을 인식하여야 하는데 가령 여선생이 무의식적으로 남학생 집단에게 여성의
언어를 가르치게 된다면,그들이 어떠한 분야에서 활동할 때 난관에 봉착할
수 있다고 하였다.
본 논몬은 Lakoff의 주장처럼 교사가 학생들을 혼동시키거나 잘못된 어법을

지도하지 않도록 하기 위하여 먼저 자신의 성별에 적합한 표현법을 인지,습
득한 후에 지도하였으면 하는 바램이다.이를 위하여 본 논문은 현재 우리나
라의 중․고등학교와 대학교의 영어교육 현장에서 자주 사용되고 있는 미국
시트콤과 영화를 통한 남녀간의 언어차이를 살펴보고자 한다.또한 그 결과를
기존의 연구 결과와 비교하고,시트콤과 영화를 통한 영어교육에 있어서 주의
하여야 할 점을 살펴보고자 한다.
본 논문의 내용 구성은 다음과 같다.제 2장에서는 남성어와 여성어의 차이



및 특성에 대하여 사전연구가 이루어질 것이다.2.1에서는 남성어와 여성어의
차이에 대한 생성요인을 생득적 요인,사회문화적 요인,심리적 요인으로 나눠
각 특징들을 살펴보고 2.2와 2.3에서는 영어에서 나타나는 어휘상의 특징과 문
법상의 특징들에 대한 변항들을 사회적 평가의 대상이 되고 있는 여성어를 중
심으로 살펴보고자 한다.2장에서는 사회언어학자들의 연구결과와 예문이 제
시되며,남성과 여성의 언어 차이에 대한 연구경향의 개관을 목적으로 한다.
제 3장에서는 2장에서 다뤘던 변항들 즉,감탄사,so강조표현,장벽표현,의

문문,부가의문문의 발화 횟수와 특징들에 대해 미국 시트콤 Friends에피소
드 35편과 영화 BeforeSunrise,SleeplessinSeattle,How ToLoseA Guy
in10Days,A LotLikeLove를 통하여 살펴보고,사회언어학자들의 연구결
과와 실제로 일치되거나 반하는 결과가 도출되는지를 살펴보고자 한다.
제 4장에서는 결론 및 앞으로의 연구를 위한 제언을 제시하고자 하는데,결

론에 대한 원인분석도 함께 이루어질 것이다.
연구자가 원어민이 아닌 관계로,실제 살아있는 자연스러운 담화를 연구자

료로 이용하여 조사하고,분석하지 못하였다는 점이 아쉬움으로 남으나,드라
마와 영화는 그 시대의 사회전반과 문화를 잘 반영하는 도구라는 점에서 언어
분석을 위한 조사 자료로 적합하다 판단되었다.
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O'grady(1999)에 따르면,남성과 여성의 언어 차이는 성배제적 차이(Sex-
exclusivedifferentiation)와 성선호적 차이(Sex-preferentialdifferention)로 나
뉘어진다고 한다.
성배제적 차이란 남성어와 여성어가 서로 다른 유형을 가져 한 언어 유형속

에 한 성만 속하고 다른 성은 배제되는 차이를 말하고,성선호적 차이란 남성
어와 여성어가 같은 어휘목록이나 언어적 자질을 사용하지만 그것에 사용되는
상대적 빈도수에 차이가 있다는 것을 말한다.영어에서 남성어와 여성어는 별
도의 패러다임 속에서 나타나지 않기 때문에 이런 관점에서 보면 영어의 남성
어와 여성어의 차이는 성선호적 차이에 바탕한다고 할 수 있겠다.
김선희,이석규(1992)에 따르면 성별에 따라 선호하는 언어가 발생하는 원인
을 다음 3가지로 생각해 볼 수 있는데 첫째,남성과 여성의 서로 다른 사회적
역할분담과 직업 때문이다.
밖에서 활동을 하는 남성들은 넓은 활동영역으로 인해 진보적이 되지만,가

정에서 육아와 살림을 도맡아하는 여성들은 자연히 보수적이 되고,사회활동
과 전담업무에 따라 신분이 결정되는 남성과 달리 사용언어에 따라 신분이 결
정되는 여성은 자연히 바르고 세련된 표준어를 사용하게 된다.



둘째,생활영역의 차이 때문이다.남녀간의 서로 다른 활동영역으로 인해 남
성의 대화주제는 사업,정치,경제,회계,법률,스포츠 등이지만,여성은 책,
육아,사소한 일상사,사람,요리,바느질 등이다.이로 인해 남성은 요리나 색
채 관련 단어들이 생소할 테고,여성은 자동차 부품이나 스포츠 용어 등이 낯
설게 느껴질 것이다.
셋째,기질적 차이이다.일반적으로 남성은 거칠고,경직되며,단호하지만,
여성은 부드럽고,온순하며 공손하다.이러한 기질적 차이는 언어에도 반영되
어,남성어에는 격식과 직접표현이 나타나고,여성어에는 친화력과 간접성이
나타난다.
본 논문에서는 위에서 언급한 세 가지 요인들을 바탕으로 영어에 나타나는

성선호적 차이를 살펴보고자 한다.다음 항에서는 생득적 요인에 대하여 알아
보도록 하자.

222...111...111생생생득득득적적적 요요요인인인

생태결정론자들의 주장에 따르면 남성과 여성은 생식기,목소리,힘,체형면
에서 차이가 나고,이러한 차이점은 그들의 개성,기질,정서,지적 능력,신체
적 능력의 차이를 유발하였으며,오랜 옛날부터 결정되어진 남녀의 역할분담
도 이러한 차이를 고려하여 분담되었다고 한다.결국 남녀의 다른 신체기능의
차이로 역할의 차이뿐만 아니라 언어의 차이까지 생성되었다고 본다.
생물학적으로 남자와 여자의 차이는 다음과 같다.
첫째,여성은 남성보다 근육,체중,다리가 평균적으로 적거나 짧다.



둘째,여성은 남성에 비해 공간 감각이 둔한 편이다.이러한 이유는 원시시
대 이래로 사냥꾼인 남자들이 목표물인 동물을 쫓아가 가족들의 먹이감으로
구해 오거나,집으로 돌아가는 길을 찾아내는 것이 그들의 임무였기에 이러한
기능이 발달하여 결국 탁월한 공간지능을 보유하게 된 것이다.
셋째,여성은 일반적으로 색맹이나 왼손잡이가 적다.
넷째,여성은 남성보다 조숙하며 장수하는 특성을 가지고 있다.
다섯째,언어적으로도 여성은 남성보다 난독증,말더듬이,실어증이 적다.
여섯째,여성은 언어 능력이 남성보다 우수하다.이는 어린 아기 때부터 나

타나는 현상인데,언어를 습득하는 시기도 여아가 남아보다 조금 빠르고,모국
어 및 외국어 습득면에서도 여성이 남성보다 빠르다.
이러한 이유로 첫째,좌뇌에 언어를 집중적으로 담당해주는 별도의 기관을

갖고 있는 여자들과는 달리,이러한 기관을 갖고 있지 않은 남자들은 여자들
보다 부정확하고 불명확한 발음을 구사하며,짧고 간단한 단답형 문장을 구사
한다.
둘째,원시시대 때부터 남자들은 먹이 추적자로 진화되어 왔기 때문에 의사

소통은 필요한 요소가 아니였다.사냥은 비언어적인 신호체계로 이루어졌기
때문에 사냥꾼인 남자들은 몇 시간이고 가만히 목표동물을 기다리면 되었지
만,가정에서 집안일과 아이들을 돌보며,이웃주민과 돈독한 유대관계를 형성
하는 여자들은 원활한 의사소통이 그들의 생활에 중요하고 필수적인 요소로
자리잡았기 때문에,이러한 능력이 진화되어 언어면에서 남자보다 우수한 종
이 된 것이다.
그러나 남성과 여성의 차이를 비단 생득적 요인이라고 말할 수는 없는데



그 이유로 원시시대 때부터 전해 내려오는 사회적 과정속에서 남녀간에 부여
된 성역할 차이,즉 사냥꾼이고 가정의 보호자이며 개척자인 남성과 가정 수
호자이며 자녀 양육자인 여성의 역할분담이 남성과 여성의 서로 상이한 행동
과 능력을 발달시켰고,그러한 기능이 강화된 나머지 남녀간의 언어차이가 생
기게 된 것이다.
다음은 생득적 요인 중 남성과 여성의 다른 음성,음높이 및 발음에 대해

알아보도록 하자.

① 음성 & 음높이
남성과 여성은 첫째,발성기관에서 차이를 보이는데 가장 두드러진 점은 갑

상연골 (thyroid)로,여성과 여자아이는 평균 120도로 평평한 편이지만,성인
남자의 경우 90도나 되어 앞 목 부분이 상당히 튀어 나왔는데 이는 음색,음
폭,음의 고저 전반에 영향을 준다.남성은 후두가 크고,이는 긴 성대를 이뤄
느린 진동을 가능하게 하며 남성 특유의 저음을 만들고,여성은 남성보다 성
대가 얇고,여성 특유의 G음성이 나온다.
둘째,Graddol,Swann(1989)에 따르면,평균 음높이(pitch)는 사람에 따라

다르지만,남성과 여성 사이에는 분명한 차이가 있다고 하는데 음성학적 측면
에서 보면 사람의 가청주파수는 20～ 20000hz인데 언어음에서 사용하는 주파
수는 100～ 400hz정도라고 한다.남성의 경우 기본 주파수는 120hz이고,성대
진동의 주파수가 1초에 80Hz～200Hz인데 반해 여성의 경우는 기본 주파수가
220hz이고,400Hz까지 올라가 남성보다 더 높게 발음한다고 한다.
또한 Bolinger(1975)는 남성은 사춘기～40세까지 음높이가 떨어지다가 60세



쯤부터 다시 올라간다고 하는데 이러한 음성학적 변화는 생물학적 환경에서
비롯된다고 한다.
셋째,여성의 음성이 남성의 것보다 더 동적인 패턴을 보인다고 하는데,여

성은 자신이 가진 음역의 범위 내에서 더 동적인 음조를 구사하며,음량과 소
리의 빠르기에 있어서 더욱 신속하고 두드러지게 이동한다고 한다.
Bennet& Weinsberg(1975)는 테이프에 녹음된 말을 피험자들에게 들려주

고 화자의 남성적,여성적 경향을 평가해 본 결과,전체적으로 리듬과 음조패
턴에 있어 여자는 변화가 다양한 쪽에,남자는 변화가 덜한 쪽에 각각 판별을
받았다고 한다.
넷째,Farb(1980)는 여성은 남성보다 더 분명한 발음을 한다고 하는데 영

어에서도 여성의 목소리는 남성보다 고저의 폭이 넓고,강세를 받는 음절 사
이를 미끄러지듯 빨리 발음하여 가끔씩 음역이 높아진다고 한다.
다음은 남성과 여성의 서로 다른 발음에 대하여 알아보도록 하자.

② 발음
Fischer(1958)는 뉴잉글랜드 지역 소년소녀 각각 12명을 대상으로 성별에

따라 다른 발음현상이 나타나는지 알아보기 위한 실험을 하였는데 실험결과
남자아이들에게서 /-g/탈락 현상(deletion)이 나타났다고 한다.
walking,raining과 같은 동사 -ing발음에 대하여 12명의 소년들 중 7명이

/-ɪn/으로 발음하였고,소녀들은 12명 중 거의 대다수인 10명이 /-ɪŋ/으로 정
확하게 발음하였다는 것이다.
Wolfram(1969)은 디트로이트 지역 거주 아프리카계 흑인들을 대상으로 실



험을 하였는데 그 결과,이 피험자 집단 역시 여성들이 남성들보다 위세형인
모음 후행 /-r/을 더 많이 발음하였다고 한다.예를 들어 bird를 발음할 때 남
성들이 버버버드드드라고 발음하는 데 비하여 여성은 버버버얼얼얼드드드라고 발음하는 경향이 컸
다.주목해야 할 점은 그들은 동일한 사회계급이면서 예의를 갖추어야 하는
자리에 있을 경우 여성들이 더욱 더 정확한 발음을 하였다는 것이다.이에 대
하여 Trudgill(1972)은 상황맥락은 발음에 관한 실험에서 피험자들에게 매우
중요한 요인이라고 주장하고,격식을 갖춘 상황맥락 안에서는 동일한 계급의 남
성과 여성 사이에서는 여성이 남성보다 더 많은 표준변이형(standardvariety)
이나 권위있는 말(prestigeaccent)을 사용한다고 한다.
위의 모든 연구 결과와 주장을 분석해보면 연령,인종,신분계급을 망라하고,

일반적으로 여성은 남성보다 더 정확하고 좋은 발음(advancedpronunciation)을
구사하고,이러한 성향은 격식과 매너가 요구되는 자리에서 더욱 더 두드러지
는 것으로 나타났다.
또한 남성보다 여성이 표준어나 품위 있는 어조에 가까운 형태의 발음을 더

많이 사용한다는 것을 알 수 있었는데,여성들이 정확한 발음과 표준어 지향
어조를 사용하는 원인은 다음과 같다.
첫째,타인을 대하는 여성의 태도에 의한 것으로,청자중심의 언어태도를 가

진 여성들은 상대방이 이해하기 쉽게 배려하는 차원에서 이러한 언어태도를
취하는 것이다.이는 친화력과 친밀감을 중시하는 여성의 대화태도에서 기인
한 것이라 할 수 있다.둘째,외적인 모습과 타인의 평가에 민감한 여성의 태
도 때문인데,여성들은 세련되고 정확하며 고상한 언어를 구사함으로써 여성
다움을 실현한다고 믿기 때문이다.



셋째,여성은 예절바르고,세련되게 행동하도록 사회화되었기 때문이다.
사회가 요구하는 언어형식,즉 올바르고,교양있는 언어를 구사하지 않을 경우
받게 되는 외부의 멸시와,인정을 받지 못할 수 있다는 일종의 불안감 때문이
다.이는 Labov(1966)의 ‘언어적 불안정성’이라고 불리는 개념으로 조심스러
운 언어행동으로 대변되는 여성들의 불안정한 언어형태가 그들을 문화적 2류
로 귀속시키고 위계적 성 체계 내에서 여성들의 사회적 불안정성을 반영한다
는 것이다.
넷째,여성의 표준말 구사 노력과 시도는 사회가 남성에게만 부여하는 숨겨

진 위세 (covertprestige)의 부재 때문이다.
Trudgill(1972)은 겉으로 표출되진 않지만,표준어 사용을 거부할 수 있는

‘숨겨진 위세’를 보유하고 있는 남성들과 달리,특혜는 고사하고 평등한 대우
조차 받지 못하는 여성들은,표준어를 구사하여 공개적으로 사회적 특권을 부
여받으려는 의도로 인해 생긴 결과라고 하였다.
다섯째로,표준어 사용을 요구받는 직업들을 여성들이 많이 선택하는 것이

또 하나의 원인이라 할 수 있다.여성이 거의 포진되어 있는 유치원,초,중등
학교 선생님,비서,승무원,접수 요원,상담원 같은 직업들은 정확한 메시지
전달과 좋은 이미지 구축을 위해 원하든 원치않든 표준어나 위세형을 사용해
야 하기 때문이다.

222...111...222사사사회회회 문문문화화화적적적 요요요인인인

언어는 추상적인 단일체계가 아니라,다양한 변이형(variation)으로 이루어져



있다.즉 성별,직업,나이,인종,지역적 위치 등에 따라 언어의 차이를 기술
할 수 있는데 이는 언어연구가 언어사용의 맥락을 고려하지 않고서는 불가능
하거나 불충분하다는 것이다.
Sapir(1929)에 따르면 언어는 세상의 현상에 대한 하나의 표현이고 독특한

양상으로 나타나는데 이러한 특성은 인간의 사회적,문화적 특성과 밀접하게
연관되어 있기 때문에 인간의 언어행위를 이해하기 위해서는 그가 속해있는
사회와 문화적 전통에 대한 이해가 필요하다고 주장하였다.
이렇게 인간이 속해있는 사회와 문화는 언어와 불가분의 관계 속에 존재하

고 서로에게 영향을 주고 있는데,성별에 따른 사회적 역할에 대한 압력을 작
용하여 남성은 남성답게,여성은 여성답게 말하도록 유도하고 결국 이러한 외
부적,내부적인 압력은 남성어와 여성어가 생성되게 된 원인이 되었다.
다음은 남성어와 여성어의 사회 문화적 생성요인에 대해 살펴보도록 하자.
첫째,언어의 성차이는 사회적 금기현상(taboo)에 대한 결과 때문이다.
영어에서는 종교적,도덕적 이유로 남성이나 여성이 사용하기를 꺼리는 표

현이 생성되었을 가능성을 제시하고 있는데 금기어들은 대부분 욕설이나 속어
들로 이는 언어의 아름다움과 우아함을 저해하는 요소라고 지적되고,이런 금
기어를 사용한다면 사회적으로 어떠한 처벌이나 불이익을 받게 된다는 것을
뜻한다.
Lakoff(1975)는 만약 어떤 단어를 사용함으로써 사람들을 불편하게 만든다

면,그러한 상황에 접하지 않기 위해 대용어,다시 말해 완곡어가 만들어진다
고 한다.



아래 (1)은 기존에 사용하였던 직업어들을 좀 더 격식있고,완곡하게 표현한
것이다.

(1) 기존용어 완곡어
undertaker funeraldirector,mortician
(염꾼) (장례기획인) (장례인)
cleaningwoman domestic
(청소부) (가정부)
janitor concierge
(문지기) (관리인)

둘째,언어의 성차이는 성역할에 대한 고정관념(stereotype)때문이다.
언어는 사회 태도와 밀접한 관계를 맺고 있는데,사회는 남녀에게 서로 다

른 역할을 부여하고 그에 따르는 서로 다른 행동을 기대하기에,남성과 여성
의 서로 다른 사회 가치관과 성 역할은 실질적으로 언어 변이형에 큰 영향을
미치게 된다.
셋째,언어의 성차이는 사회 내에 만연되어 있는 남성우월주의에 기인한 것

이다.

① 짝대립어와 통성명사
언어는 사회내에서 우월한 집단에 의해 영향을 받기 때문에 지배집단의 언

어와 피지배집단의 언어가 다르고,남성중심주의의 사회구조가 언어에 반영되



어 짝대립어(pairedword)와 통성명사(genericnoun)에서 남성이 우선시되는
언어관을 확립시켰다.먼저 짝대립어의 의미와 현상에 대해 살펴보자.
Bonvillain(2002)은 인간을 지칭하는 단어들은 종종 남성과 여성을 한 쌍으

로 이뤄 존재하는데 보통의 용법에서는 남성이 여성을 앞서고,위치상 여성은
두 번째 자리에 놓이게 된다고 한다.아래 (2)는 이러한 현상을 보여주고 있
다.

(2)man and woman,husband and wife,son and daughter,male and
female,brotherandsister,adam andeve,kingandqueen

이 같은 단어의 쌍은 두 가지 측면에서 남성의 기본적인 지위를 나타내는데
다시 말해서 더 중요한 요소가 문장 내에서 더 앞에 놓인다는 점이다.
그러나 이러한 현상과 반대되는 경우로,ladiesandgentlemen과 brideand

groom이 있는데,이에 대하여 Greenbaum & Quirk(1990)가 ladies and
gentlemen은 장단 단격 운율이 gentlemenandladies의 덜 균형잡힌 운율보다
좋기 때문에 여성을 먼저 사용했다고 주장한 반면,Bonvillain(2002)은 남성의
기사도적 행동의 발로 때문이라는 견해를 보이고 있다.
또한 brideandgroom의 경우에는 의식이라는 격식을 갖춘 상황과 관련된

관습적 표현이나,일단 결혼식이 끝나면 brideandgroom에서 husbandand
wife로 바뀌는 점을 주목할 필요가 있다고 본다.
이처럼 남성형이 우선되는 짝대립어 현상은 남성중심적 사회구조를 유지,

지속시키는데 영향을 주었다.



다음으로 남성형을 기본으로 하는 통성명사에 대해 살펴보자.
Bonvillain(2002)은 통성명사는 일반적으로 성의 구분 없이 사람을 가리킬

때 남성형을 기본으로 하고 총칭 he와 man을 사용한다고 한다.문법학자들은
일반적으로 he가 ‘사람‘을 지칭하는 고유대명사로 사용하게 된 것이 18세기 무
렵이고,그 이전에는 they가 단,복수 총칭대명사로 쓰였다고 한다.
이 때 인간이라는 뜻의 human은 man과 he를 대신하여 표현된다.

(3)Everyhumanbeingateverystageofhistoryorpre-historyisborninto
asocietyandfrom hhhiiisssearliestyearsismouldedbythatsociety.
(http://dic.impact.pe.kr)

모든 인간은 역사의 모든 단계 또는 선사시대에서도 사회 속으로 태어나고
또 아주 어린 나이에서부터 사회에 의해 틀이 만들어진다는 뜻으로 모든 인간
들이 어렸을 때부터라는 표현에 대해 hhhiiisssaaannndddhhheeerrrearliestyears가 아닌 hhhiiisss
earliestyears로 표현된다.

② 여성형의 어휘적 결핍
여성을 묘사하는 단어가 고유의 형태로 생성된 것이 아니라,남성형의 단어

뒤에 -ess,-ett등의 접사를 붙여 생성되는 경향이 있는데 이러한 예를 살펴보
도록 하자.



(4) 남성 여성
steward stewardess
actor actress
poet poetess
author authoress
arbiter arbitress
abbe abbess
astronaut astronette
bachelor bachelorette

위 (4)에서 actor,poet,author,arbiter등은 통성명사임에도 불구하고 접사
-ess를 붙여 여성을 상징하는 명사를 만들었는데,심지어 여류작가라는 뜻의
authoress는 경멸의 의미로 쓰여 부정적인 이미지를 내포하고 있다.
또한 통성명사 앞에 단어를 붙여 여성형을 뜻하는 단어가 생성되기도 하는

데,Lakoff(1975)는 doctor,cellist란 단어 앞에 각각 여성을 뜻하는 lady와
woman을 붙여 ladydoctor,womancellist와 같은 여성형을 사용하고 있다고
한다.
또한 Bonvillain(2002)은 여자의 이름도 남자 고유의 이름에서 따올 수 있다

고 하였는데 아래 (5)는 남자의 이름 뒤에 여성형 어미 -a,-ette,-ine,-y(혹
은 -ie)글 붙여 여자이름으로 생성된 예이다.



(5)남자이름 여자이름
Robert Robertaaa
Bernad Bernadeeetttttteee
Gerald Geraldiiinnneee
Stephan Stephaniiieee

넷째,언어의 성차이는 친족관계에 대한 구조를 파악하기 위해 생성되었다.
영어에서 가족과 친인척들의 체계구조를 이해하기 위해 fatherandmother,
brotherandsister,uncleandaunt,nephew andniece,sonanddaughter과
같은 성별분리어가 생성된 것이다.
지금까지 성별에 따른 남녀 언어의 차이점에 대하여 사회 문화적 요인에 대

한 4가지 측면을 살펴보았는데 다음은 심리적인 측면에서 살펴본 남녀간 언어
차이에 대하여 알아보도록 하자.

222...111...333심심심리리리적적적 요요요인인인

언어는 한 인간의 사고와 심리를 가장 잘 보여주는 수단이며,무의식적으로
인간의 사고를 형성한다.즉 언어와 인간의 사고는 뗄래야 뗄 수 없는 매우
밀접한 상관관계에 있기 때문에,남성어와 여성어의 생성원인에 대해 심리적
인 차이를 들어 생각해 볼 수 있다.
첫째,남성과 여성의 언어차이는 불평등한 사회구조와 의식 때문이다.



Trudgill(1974)& Wardhaugh(1986)에 의하면 남성은 자신의 업무,행위,업적
등 자신이 하는 일에 대해 평가를 받지만,여성은 자신의 외모,성격,언행 등
자신이 보여지는 것에 대해 평가를 받는다고 한다.이로 인해 여성은 자연히
겉으로 드러나는 언어형식에 대해 신경을 쓰게 되고,남성보다 더 정확한 발
음과 표준형 어조를 사용하는 경향이 두드러지며 사회의 평가와 잣대에 민감
해진다.
이는 사회적 압력이 여성들에게 더 강하게 미치기 때문에,여성들은 정확하

고 반듯한 언어형태를 구사해야 한다는 잠재의식으로 인한 결과라고 할 수 있
는데,이와 반대로 남성들은 바르고,정확한 어법을 여성의 전유물로 간주하여
여성관련문체를 거절하는 언어규범으로 나아가는 양상을 보여주고 있다.또한
남성들은 거칠고 강한 하류계층의 언어를 남성적이고 사나이답다라는 의미로
받아들여 가치를 부여하고 모방하려는 경향을 보인다.
둘째,남성어와 여성어가 다르게 존재한다고 믿는 사회태도 때문이다.

Kramarae(1981)는 남성어와 여성어가 다르다는 것을 뒷받침해 줄 아무런 증
거가 없는데도 불구하고,남성어와 여성어가 상이하다는 것을 믿는 사람들의
태도가 여성들에게 상당한 영향력을 행사하여 그들의 행동을 바꾸고,결국 언
어까지 바꾸게 만든다고 한다.
세째,Kramarae(1981)는 여성을 지배집단인 남성에게 지배받는 침묵집단

(mutedgroup)으로 보기 때문이라고 하였다.여성은 남성의 언어에 예속된 언
어생활을 하기 때문에 그들의 언어표현은 불완전할 수밖에 없고 남자가 여자
의 말을 이해하기는 여자가 남자의 말을 이해하기보다 더 어려워 남녀간의 의



사소통에 어려움을 느낀다는 것이다.
지금까지 남성어와 여성어의 생성원인에 대해 생물학적,사회 문화적,심리

적 요인으로 나눠 살펴보았다.결과적으로 볼 때,남녀간의 다른 언어차이는
각각의 독립된 요소로 인해 생성된 것이 아니라 서로 상호연결적이고 보완적
이며,총체적 관계로 형성되어 나타난 언어현상으로 이해할 때 남성어와 여성
어의 존재와 의미에 대해 보다 더 정확한 이해가 이루어질 것이라 판단된다.

222...222...어어어휘휘휘상상상의의의 특특특징징징

성별언어는 어떤 어휘가 남성이나 여성에 대해서 특이하게 쓰이는 어휘인
대상어(objective genderlect)와 남성과 여성이 특유하게 발화하는 발화어
(utterablegenderlect)로 나눠 생각할 수 있다.또한 남성어는 남성에 대해서
주로 쓰이는 남성 대상어와 남성들이 특유하게 발화하는 남성 발화어로 나뉘
며,여성어는 여성에 대해서 주로 쓰는 여성 대상어와 여성들이 특유하게 발
화하는 여성 발화어로 나뉜다.성차이어와 성차별어도 결국 이러한 대상어와
발화어에서 발견될 수 있는 현상인데 이제부터 성차이어의 관점에서 영어의
여성발화어를 중심으로 나타난 현상들을 살펴보고자 한다.2.2.1부터 2.2.3까지
는 여성이 즐겨 사용한다고 하는 감탄사,강조표현,장벽에 대한 사회언어학자
들의 연구와 결과에 대하여 개관하고자 한다.
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풍부한 감성의 소유자인 여성들은 어떠한 상황에 처했을 때,자신의 감정을
보다 적극적이고 사실적으로 표현하기 위하여 간투사를 사용하는데,여성들이
주로 즐겨 사용하는 감탄사는 다음과 같다.

(6)ohdear,ohmy,ohdearme,gracious,goodness,god,gosh,ohmygod,
heavenlydays,shucks,fudge

유경애(1987)는 여성들이 놀람을 표현할 때 사용하는 감탄사 중에도 그들이
선호하는 감탄사와,사용하기 꺼려하는 감탄사가 있다고 한다.

<표 1>여성 선호,비선호 감탄사

선호 감탄사 비선호 감탄사
Ohmy! Whothedevil!

Ohdear(me)! Whatthedeckens!
Mygodness(gracious) Goodheavens!
Goodgracious! (Bull)shit!
Graciousme! Greatscott!
wow! Greatcaesar!

Heavenlydays! Greatsun!
Shucks! (God)damnit!
God!
Gosh!

GeeWhiz!
Well,tobesure!



이러한 감탄사들은 특별한 의미를 지니고 있지는 않지만 화자의 성별을 판
별하는데 도움을 준다.
또한 풍부한 감정의 소유자인 여성들은 놀람이나 기쁨,슬픔 등의 감정을

솔직하게 언어로 표현하는 것이 자연스러우며,때로는 과장된 감정표현을 하
기도 하는데,Lakoff(1975)는 여성들이 자신의 느낌을 표현하기 위해 ‘ohdear,
ohmygod,ohfudge’와 같은 간투사를 사용한다고 하였고,이렇게 사용되는
감탄사가 별다른 의미를 갖지 않고 있지만 남녀 성별을 구별하는 데 도움을
준다고 주장하였다.그녀는 남성과 여성은 서로 다른 간투사를 사용하는데,이
렇게 다르게 사용하는 간투사는 여성에 대한 사회적 차별을 반영하는 동시에
남성과 여성에 대한 사회의 기대 및 대우 사이에 존재하는 불평등을 반영하는
결과라고 하였다.남성의 경우에는 자신의 솔직한 감정을 드러내기 위하여 거
칠고 강한 간투사를 사용하지만,여성의 경우에는 외부의 압력과 제재로 인해
좀 더 부드럽고,약한 감탄사를 사용한다고 한다는 것이다.아래 (7)은 남성과
여성이 동일 상황에 대해 서로 다르게 표현하는 예문이다.

(7)a.OOOhhhdddeeeaaarrr...you'veputthepeanutbutterintherefrigeratoragain.
b.SSShhhiiittt,you'veputthepeanutbutterintherefrigeratoragain.

위 (7)의 두 문장을 통하여 우리는 a는 여성이,b는 남성이 발화하였을 거라
고 생각하지만,만약 a를 남성이,b를 여성이 사용하였다면 남성답지 못하고,
여성답지 못하다고 생각할 것이다.
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여성들이 자신의 감정을 충분히 표현하기 위하여 감탄사를 자주 사용한다는
점은 이미 전항에서 논의가 되었다.여성들은 남성들에 비해 이성보다 감성이
발달하였고,개념적이기보다는 감각적이기 때문에 자신의 감정을 다소 과장해
서 표현하는 경향이 있다.Bolinger(1975),Farb(1980),Key(1975)에 따르면
여성들은 과장된 감정표현을 선호하고 이를 통하여 감성어법을 실현하기 때문
에 so,such,quitejust,never등의 강한 강조사를 자주 사용한다고 하였다.
Lakoff(1975)는 남녀 공용의 중립 형용사 즉,남자와 여자 모두 사용하는 형

용사 표현이 있는 반면 여성들이 주로 사용하는 여성 형용사가 있다고 한다.
아래 (8)을 살펴보자.

(8)남 /여 공용 형용사 여성 형용사
great,terrific,cool,neat adorable,charming,sweet,lovely,divine

그녀는 이처럼 여성은 남성보다 더 다양한 형용사를 사용한다고 하는데,여
성들은 Ilovehim이라고 말해도 되는 상황에서도 Ilovehim sssooomuch.라고
표현하여 자신의 감정을 강력하게 표현한다고 한다.
Jesperson(1922)은 강조사 so는 원래 so～that문장의 형태에서 유래한 일종

의 정지문장이라고 하였는데,가령 “I‘m sogladyou'vecome”이라는 문장은
뒤에 that절의 형태로 된 어떤 보어가 필요하여 “sogladthatIreallymust
kissyou”,“sogladthatImusttreatyoutodosomethingextra”등의 결과



적인 보충설명이 필요하다는 것이다.그는 강조사 so에서 보여지는 이러한 정
지문장이 감탄조의 여성언어에서 자주 나타난다는 사실에 대한 이유로,자신
이 말하고자 하는 내용을 사전에 생각해 보지 않고 말문을 여는 여성들의 특
성 때문이라고 하였으나 김선희,이석규(1992)는 이러한 현상에 대해 의사소통
시 청자를 배려하는 여성의 태도를 반영한 친밀감의 표현 때문이라고 주장하
였다.
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자신이 말하고 있는 내용에 확신이 서지 않거나,진술한 내용에 정확성을
단언할 수 없을 때 자신을 방어하기 위한 방법으로,울타리 역할을 하는 표현
을 사용한다고 하는데 이를 장벽이라고 한다.

(9)Ithink,Iam sure,Youknow,Iguess,Iwonder,sortof(kindof),
perhaps(maybe).

Lakoff(1975)는 여성의 발화에서 남성의 것보다 훨씬 더 많은 장벽사용 현
상이 나타난다고 주장하면서 이러한 이유로 여성은 강하게 단언하는 것이 좋
지 않고,숙녀답지 못하며,심지어 여성답지 못하다는 고정관념으로 인해 사회
화되어진 것이라고 한다.결국 울타리 표현은 사회적인 통제를 반영하고 여성
들로 하여금 타인과의 마찰을 피하고,존중하도록 규범화시킨 결과라고 할 수
있는데,타인과의 좋은 유대관계를 형성하기 위해 노력하고,사회적 예절을 지



키려는 여성들은 그럼에도 불구하고 조심스러운 표현방식으로 인하여 우유부
단하고 명시적이지 못하다는 평가를 받는다.
Preisler(1986)는 성별에 따른 장벽사용 횟수를 좀 더 세분화된 변항을 바탕

으로 하여 연령,직업 등을 고려하여 조사였는데,혼성 대화 참여자는 20～25
세,40～45세의 두 집단으로 나뉘었고,직업도 3부류로 나눠졌으며,토론 주제
는 아이에게 가해지는 체벌과 TV상에 보여지는 폭행에 관련된 것이었다.그
의 연구 분석 결과,여성이 남성보다 훨씬 더 많은 장벽을 사용하는 것으로
나타났다.
지금까지 여성어를 중심으로 영어의 발화어 측면에서 바라본 감탄사,형용

사와 부사를 통한 강조표현과 장벽에 대해 살펴보았다.다음 항에서는 영어의
문법상의 특징 중 여성들이 주로 사용한다고 하는 의문문과 부가의문문에 대
하여 살펴보자.

222...333...문문문법법법상상상의의의 특특특징징징

영어에서는 남성과 여성의 언어에서 두드러진 문법적 차이는 없다고 할 수
있으나 성별에 따라 특정한 문장성분이나 문장형식을 더 선호하는 경향은 나
타난다고 할 수 있는데 이러한 점을 염두에 두고,영어에서 성별에 따른 문법
의 특징에 대한 사회언어학자들의 연구와 결과 그리고 그에 따르는 예문들을
살펴보도록 하자.



222...333...111의의의문문문문문문

김선희,이석규(1991)에 따르면 자신의 주장이나 단정을 표현하기 위하여 서
술문을 더 많이 사용하는 남성과 달리 여성은 직접적이고 단정적인 표현보다
는 질문의 형식을 빌어 간접적이고 우회적으로 표현하는 경우가 많다고 한다.
Brouwer,Gerritsen,Hann(1979)은 대화를 지속시키기 위한 수단으로 의문

문을 사용하는데 있어서 남녀간의 차이를 알아보았다.그들은 암스테르담 중
앙역 티켓구매자의 언어행동을 분석하여,여성이 남성보다 더 많은 질문을 한
다는 것을 밝혔는데,그 이유로 여성이 정보를 요구하는데 있어 사회적으로
남성보다 억압을 덜 받기 때문이라고 하였다.
Fishman(1980)의 연구결과에서도 여성은 남성보다 더 많은 의문문을 사용

한다고 하였는데,그녀는 여성들은 대화를 지속하기 위한 목적으로 의문문을
사용하고,의문문은 여성들에게 있어 사람들로부터 주목을 받기 위한 하나의
수단이라고 주장하였다.
Lakoff(1975)역시 여성들이 남성들보다 더 많은 의문문을 사용하는 경향이

있다고 하였는데,그러한 이유로 오랜 세월동안 여성들은 사회적 억압과 불평
등을 받아왔기 때문에 그들이 사용하는 언어가 자연적으로 불안정하게 되고,
점점 그러한 현상이 언어의 고착현상으로 간주되었기 때문이라고 하였다.

222...333...222부부부가가가의의의문문문문문문

부가의문문이란 화자가 평서문의 형태로 발화한 후 자신의 진술에 대해 질



문을 하는 형식으로 꼬리를 붙이는 문장을 뜻한다.
Lakoff(1975)는 남성들에 비해 여성들이 부가의문문을 많이 사용한다고 하

였는데,그러한 이유로 첫째,자신감이 결여되어 상대방의 대답을 통해 그 결
여된 부분을 보충하기 위해서라고 하였고,둘째,자신의 주장을 완화시킴으로
써 화자와의 갈등관계와 충돌을 피하기 위해서라고 하였다.화자가 명령법 형
식을 취해서 얘기하거나 단정적으로 진술할 경우,청자는 화자가 바라는 행위
를 수행해야 한다는 심적 부담을 가지기 때문에 여성들은 부가의문문을 통하
여 화자의 강한 진술을 완화시킴으로 청자로 하여금 명령이나 부탁,제안 등
을 거절하거나 부정하지 못하는 임의성을 제공한다고 한다.그러나 이와 같은
부가의문문의 사용은 청자를 배려하는 태도와 상호인간적인 측면이 고려되는
공손화법으로 간주될 수도 있지만,때로 청자로 하여금 화자가 자기확신과 신
념이 부족한 사람으로 인식시킬 수 있으며 자신의 주장이나 요구사항을 제시
할 때 불리한 요소로 간주될 수 있는 위험도 있다.
Sachs(1987)는 두 살에서 다섯 살까지 어린아이들의 언어사용을 연구한 결

과,소녀들이 소년들보다 두 배나 더 많은 부가의문문을 사용했다고 하였고,
Siegler(1976)는 성인을 대상으로 특정문장을 제시하면서 남녀 중 누구의 대화
같은지 물어보았는데 피험자들은 부가의문문을 제시하였을 때 여자의 대화체
라고 대답하였고,부가의문문이 아닌 문장을 제시하였을 때는 남자의 대화체
라고 대답하였다고 한다.1)
더 나아가 Holmes(1992)는 부가의문문의 기능 4가지를 다음과 같이 제시하

1)그러나 부가의문문을 사용함에 있어 성별의 차이가 크게 미치지 않는다는 Dubois &
Crouch(1975)의 연구 결과가 발표된 경우도 있었다.



였는데 첫째,부가의문문은 청자에게 정보를 요구하거나,화자가 자기 확신이
없는 불확실한 진술에 대해 청자에게 승인을 요구하는 경우에 쓰인다고 한다.
이를 확인적 부가의문문(modaltag)이라고 하는데 이에 해당하는 예문을 함께
살펴보자.

(10)SusanisaUniversitystudent.Sheistellingherfriendandflatmates
aboutherexperienceatschool.
Susan:Ididmyexamsinsixtythree.WWWaaasssiiittt???

위 (10)의 예문을 보면,수잔은 자신이 시험을 치뤘던 강의실 호수가 정확히
기억나질 않아 부가의문문을 사용하여 친구들에게 자신이 주장하고자 하는 의
문점을 확인한다.즉 여기에서의 부가의문문의 사용은 수잔의 정보에 대한 정
확성과 주장에 대한 지시적 의미에 중점을 두고 있다.
둘째,부가의문문은 화자가 청자에 대해 흥미나 관심을 일으킬 때 사용되기

도 하는데,이를 정의적 부가의문문(affectivetag)이라고 한다.정의적 부가의
문문은 두 가지로 나눠 생각해 볼 수 있는데,첫 번째로 화자가 청자로 하여
금 대화에 계속 참여시키고자 하는 경우에 해당된다.이러한 부가의문문은 대
화의 주제를 제공하고,상대방으로 하여금 편안하고 자연스럽게 대화에 참여
하게끔 배려하는 촉진적 기능(facilitativefunction)을 수행한다고 하는데 일반
적으로 교사,인터뷰어,파티주최자들이 성공적인 대화를 이끌어나가기 위해
이러한 방법을 사용한다고 한다.이에 해당되는 예문을 살펴보자.



(11)[Mrs.Shortisaprimary schoolteacherworking with agroupof
5-year-olds.They arepreparing foranaturewalk by looking at
pictureofbirds,flowersandleavesthattheyhopetoseeontheir
walk.]

Mrs.Short:Here'saprettyonewhat'sthisonecalledSimon?
Simon:Mm,erm [pause]
Mrs.Short:Seeit'stail.Lookatit'stail.It'safantail,iiisssnnn'''tttiiittt???
Simon:Mm afantail.Ihaveseenoneofthem.

위 (11)의 대화에서 교사는 질문에 대한 답을 잘 알지 못해 머뭇거리는 학
생에게 정답에 대한 정보를 제공하면서 부가의문문을 사용하고 있는데 이러한
상황에서의 부가의문문은 학생으로 하여금 자연스럽게 대화에 참여하게 하고,
정답을 맞힐 수 있게끔 배려하는 역할을 하고 있다.
세 번째로 정의적 부가의문문의 두 번째 기능으로,직접적인 지시나 명령,

비판을 완화시키는 역할을 한다.

(12) [Zoe and her mother Claire have just come home from the
supermarket.Zoeemptiestheshoppingbasketalloverthekitchen
floor.]

Claire:Thatwasabitofadaftthingtodo,wwwaaasssnnn'''tttiiittt???



쇼핑을 마치고 집에 돌아온 조와 엄마 클레어.구입한 물품을 죄다 부엌바
닥에 쏟아 버리는 조의 모습을 본 엄마는 딸의 행동에 대해 직접적으로 비난
하지 않고,부가의문문을 사용하여 완화된 비난방법(softeningfunction)을 사
용한다.
마지막으로 부가의문문은 비협조적인 청자로 하여금 답변을 얻어내기 위

해서 직접적이고 고압적인 방식을 사용하는데 이는 직접대면의 기능
(confrontationalfunction)을 갖는다.

(13)[A policesuperintendentisinterviewingadetectiveconstableandis
criticisingtheconstable'sperformance.]

a:...you'llprobably find yourselfun before the ChiefConstable,
okay?

b:Yes,Sir,yes,understood.
a:Now you'refullyunderstoodthat,dddooonnn'''tttyyyooouuu???
b:Yes,Sir,indeed,yeah.

경찰 관리자가 한 경관의 업무수행에 대해 비판하고,경찰서장이 그 경관을
근시일내로 호출할 것이라고 말한다.그는 부가의문문을 사용한 재질문을 통
하여 자신보다 계급이 낮은 경관에게 위압적인 분위기를 형성한다.
Holmes(1984)는 다양한 부가의문문의 기능과 화자의 성을 고려한 남성과



여성의 대화자료를 근거로 하여 다른 목적으로 사용되는 남성과 여성의 부가
의문문 기능에 대한 결과를 제시하였다.

<표 2>남성과 여성이 사용하는 부가의문문의 기능 (%)

<표 2>에서 보여주듯이,그는 남성의 61%가 자신의 발화에 대한 확인을 하
기 위해 화자 지향적 부가의문문을 사용하는 반면 여성의 65%가 청자를 대화
에 참여시키기 위해 청자 지향적 부가의문문을 사용한다고 하였다.
그러나 그의 주장과는 달리 Lakoff(1975)는 여성들이 자신의 발화에 대한

불확실성으로 인해 정보나 확인차원에서 화자 지향적 부가의문문을 더 많이
사용한다고 하였다.
이처럼 부가의문문은 자신의 의견에 대한 강하고 직접적인 표현이 아니라,

자신의 의견을 좀 더 부드럽고 완만하게 돌려 말하고 청자의 동의나 어떠한
사실에 대한 확인을 위한 간접적 표현이기 때문에 강한 발언을 많이 사용하는

부가의문문 개수

의미유형 남성 여성
확인적 24(61%) 18(35%)

정의적
촉진적
완화적

10(25%)
5(13%)

30(59%)
3(6%)

총계 39 51



남성들보다 약한 발언을 많이 하는 여성들이게 더 많이 사용할 것이라고 판단
되는 언어특징이다.이러한 원인으로 2.3.1의문문에서 언급한 것처럼 남성지
배사회와 문화의 영향을 생각해 볼 수 있는데,남성이 의사결정권을 쥐고 있
기 때문에 여성은 강하고 단정적인 평서문의 서술형 문장형식 대신 부드럽고
애교스럽게 의향을 묻거나,확인을 하는 부가의문문을 많이 사용할 수밖에 없
었던 것으로 여겨진다.
지금까지 남성과 여성의 다른 언어특징을 어휘와 문법으로 나눠 여성발화어

를 중심으로 몇 가지 변항들을 살펴보았는데,남성과 여성의 언어표현에 나타
나는 특징들은 단순히 남성과 여성이라는 생물학적 특성에 의해 생성된 것이
아니고,생득적 요소를 기반으로 하여 사회문화적으로 정립되고,관습화된 현
상이 어우러져 결국 고정화되어진 것이라 판단된다.



333...시시시트트트콤콤콤과과과 영영영화화화를를를 통통통한한한 남남남녀녀녀간간간 언언언어어어차차차이이이

333...111...분분분석석석방방방법법법

시트콤과 영화를 이용하여 수업을 진행할 경우 교사는 가능한 학생들의 성별
과 동일한 인물들이 많이 등장하는 자료로 수업을 하여야 하고,자신의 성별
에 알맞은 어법을 구사하도록 지도해야 할 것이다.가령 교사가 남학생 집단
에서 여성 주인공의 과장된 언어표현이 많이 나타나는 영화를 이용하여 수업
을 할 경우,학생들이 반대 성별의 어법을 체득하여 영어로 담화를 나누게 된
다면 이는 필시 어색하고 이상한 발화형식이 이루어질 것이기 때문이다.시트
콤과 영화의 대본을 쓸 때,작가는 의도적으로 등장인물에 따라 언어를 선택,
배정시키고 남녀노소,출신지역,성격,학력,지위와 사회 계급 등을 고려하여
그에 어울리는 언어를 부여함으로써 작품의 사실감을 높인다.따라서 영어사
용에 대한 현지 조사가 어려운 지금의 시점에서 연구자는 실제 발화표현을 현
장감 있고 사실적으로 보여주는 시트콤과 영화를 선택하여,남녀간의 언어차
이의 현상에 접근하는 방법을 사용하였다.
희곡이나 소설을 통한 언어 분석의 단점은 등장인물들의 언어가 단지 작가

한 사람에 의해서 구성되어졌기 때문에 작가 자신의 독특한 문체나 언어관을
벗어나지 못한다는 점과 작가가 인물들의 성격,작품 분위기,주제 등의 요소
를 고려하여 의도적으로 언어를 선택,배정할 가능성이 크다는 문제가 있다는



것이다.이는 곧 경우에 따라 어떤 주인공의 언어는 사실보다 과장되거나 또
는 첨삭되어 나타날 수도 있다는 가능성을 보여주는 것을 뜻한다.
그러나 이는 남녀간의 언어차이를 분석하는데 있어 문제점으로 제기되지 않

을 것이,만약 작가들이 여자 주인공이나 남자 주인공에게 여성다운 어투 혹
은 남성다운 어투를 의도적으로 사용하였다면,성별에 따른 언어차이를 입증
하려는 본 논문의 취지에 알맞은 예를 제공할 것이기 때문이다.만약 비의도
적으로나 무의식적으로 언어를 배정하여 사용하였을 경우에는 의도성이 배제
된 자연스러운 상태에서 언어 분석을 할 수 있기 때문이다.
본고에서 연구자가 분석자료로 선택한 시트콤과 영화는 A lotlikelove를

제외하고 시나리오 작가가 남성과 여성으로 구성되어 있어 한쪽 성에 치우쳐
진 어투나 표현 가능성이 많이 배제되어 가급적 균형있는 발화표현이 이루어
졌을 것으로 판단되었다.
언어 분석 자료로서 선정된 작품은 미국 시트콤 Friends(시즌Ⅰ23편,시즌Ⅱ

12편)에피소드 35편과 미국 로맨틱 영화 4편;BeforeSunrise,Sleeplessin
Seattle,How toLoseA Guyin10Days,A LotLikeYou로 모두 미국작품
들이다.
시트콤과 로맨틱 영화가 분석자료로 선택된 이유는 작품 자체가 모두 일상

의 대화로 이루어져 있어 소설이나 희곡보다 실제적인 발화표현을 조사하는데
있어 보다 더 적합한 자료라 판단됐다.또한 영화장르로 로맨틱 영화가 선정
된 이유는 첫째,장르 특성상 남자,여자 주인공이 꼭 등장하기 때문에 성별에
따른 발화특징과 차이점을 조사할 수 있고,둘째,우리의 일상생활 속에서 이
루어지고 있는 사실적이고 자연스러운 발화를 가장 근접하게 재현한 장르라고



생각되었기 때문이다.선정된 다섯 작품들 중 SleeplessinSeattle을 제외한
나머지 작품들은 모두 의도적으로 선택되었는데 Friends의 경우 비슷한 연령
대의 다양한 캐릭터의 젊은 미혼 남성들과 여성들이 등장하여 다양한 주제에
대해 솔직 담백하고 자연스러운 대화를 나누기 때문이고,BeforeSunrise와 A
LotLikeLove는 여행 중에 우연히 만난 두 젊은 남녀가 중심이 되어 많은
대화를 나누는데,남녀 주인공간의 대화가 타 영화에 비해 많아 분석자료로
최적이라 판단되어,조사 자료로써 채택되었다.특히 A lotLikeLove를 분석
대상자료로 선택한 이유는 첫째,다른 분석대상 시트콤과 영화들과 달리 남녀
혼성작가가 아닌 남자 작가 한사람에 의해서만 시나리오가 이루어졌기에 다른
영화에서 나오는 남성과 여성 발화특징과는 차별화된 어떤 특징이 발견되지
않을까 추측하였고,둘째,두 주인공의 캐릭터가 남성은 심약하고 우유부단한
반면 여성은 강인하고 독립심이 강한 인물로 등장하기에 그 동안 사회언어학
자들이 주장해 온 남성과 여성언어 특징의 역전현상이 이루어지지는 않았는지
살펴보기 위한 의도성이 내포되어 있었다.나머지 두 작품 중 Sleeplessin
Seattle은 어떠한 의도없이 임의로 선택된 자료이지만 How toLoseA guy
in10Days는 남녀 주인공간의 밀고 당기는 심리전이 펼쳐지기 때문에 그들
의 두뇌 싸움으로 인해 이루어지는 언어형식이 성별간의 특성으로 표출되지
않을까 하는 판단하에 선택하였다.
먼저 분석작품들 모두 20,30대의 젊은 남성과 여성들로 비슷한 연령,지위,

학력,사회계층의 조건을 갖춰 유사한 지위(status)를 가진 주인공들로 비교적
동등한 위치인 직장동료나 친구들과의 대화가 주를 이루고 있음을 사전에 밝
히는 바이다.확실히 등장인물의 언어는 작품의 분위기나 인물의 성격 등에



의해서 영향을 받는 것이 사실이지만,여기서의 분석은 가능한 한 순수하게
남성과 여성의 다른 발화양식의 견지에서 분석하고 조사하는데 초점을 잡으려
하였다.
다음 3.2에서는 각 작품별 주인공들과 줄거리에 대하여 간략하게 설명하고,

3.3에서는 사전연구가 이루어졌던 5가지 변항들 중,감탄사,강조사,장벽,의
문문,부가의문문에 대하여 시트콤 Friends에피소드 35편과 영화 4편을 통한
남녀간 발화횟수와 특징들을 살펴보도록 하겠다.
발화횟수에 대한 부분에 대해서는 각 남자,여자 주인공들의 전체 발화수는

감안하지 않았는데 그 이유는 대상 작품인 시트콤과 영화의 담화에서는 한 사
람의 일방적인 독백형식이 아닌 두 사람 이상 모여 서로 주고받는 대화형식으
로 이뤄졌기 때문에 전체적으로 남녀 주인공들의 발화양이 비슷하다는 판단하
에 조사하지 않았다.

333...222...분분분석석석 대대대상상상 작작작품품품

이 항에서는 작품 분석에 들어가기 앞서,분석대상 작품 5편에 대한 남녀
주인공들과 작품 줄거리에 대한 사전정보를 제시하고자 한다.
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시트콤 Friends는 6명의 친구들(남:로스,챈들러,조이 /여:피비,레이첼,
모니카)이 미국 뉴욕을 배경으로 함께 살아가며 일어나는 일상의 해프닝과
에피소드로 구성되었다.그 중 로스와 모니카는 친동기간이고,레이첼은 모니
카의 고등학교 동창이며,로스와 챈들러는 같은 대학 출신이다.나머지 인물들
중 조이는 챈들러와 현 룸메이트 사이이고,피비는 모니카의 전룸메이트였던
인연으로 만나 모두들 둘도 없는 친구사이가 된다.
다음은 극중 인물들의 성격과 직업을 살펴보도록 하겠다.

a.로스 :꼼꼼한 성격에 수줍음이 많고,마음이 여리며 약한 고고학자.
b.챈들러 :조금은 잘난 체 하지만 유머감각이 뛰어나며,마음이 여린 정보

처리사(데이터 프로세서).
c.조이 :여자와 스포츠,뉴욕,자기 자신을 너무나 사랑하고,다소 지적인

면이 떨어지는 배우 겸 모델.
d.모니카 :깔끔하고 질서정연해야 한다는 강박관념을 가지고 있으며,지기

싫어하는 성격의 요리사.
e.피비 :낙천적이고 영적이며,엉뚱한 면이 많은 포크 싱어 겸 안마치료사.
f.레이첼 :부잣집 딸로 자라 독립심이 부족하고,감정이 풍부한 웨이트리

스.
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소르본느 대학생인 셀린느는 부다페스트에 사는 할머니를 만나고,가을 학
기 개강에 맞춰 파리로 돌아가는 길이다.셀린느는 옆자리의 독일인 부부가
시끄럽게 말다툼하는 소리를 피해 뒷자석으로 자리를 옮기는데,거기서 제시
라는 미국인 청년과 우연히 얘기를 나누게 된다.제시는 마드리드에 유학 온
여자 친구를 만나려고 유럽에 왔다가 오히려 실연의 상처만 안고,다음날 떠
나는 미국행 비행기를 타기 위해 비엔나로 가고 있는 중이다.
아직도 꿈꾸는 소년같은 제시와 감수성이 풍부한 셀린느는 몇 마디 나누지

않은 사이에 서로에게 친밀감을 느끼고,짧은 시간동안 자신들이 갖고 있는
많은 생각들을 주고받는 사이가 되어 어느덧 비엔나 역에 도착한다.헤어짐을
아쉬워하던 제시는 셀린느에게 같이 내릴 것을 제의하고,셀린느는 제시와 함
께 비엔나에서 하루를 보내게 된다.예기치 못한 만남과 단 하룻밤의 동행에
서 두 사람은 서로가 가지고 있는 사랑과 실연의 아픔,결혼과 인생의 의미,
죽음 등에 대해 진지한 얘기를 나누며,젊은이다운 열정과 순수함으로 풋풋한
사랑에 빠지게 된다.밤새 비엔나 거리를 돌아다니는 사이,제시는 미국으로
셀린느는 파리로 떠나야할 날이 밝아오고,너무나 우연하고 짧은 만남 속에서
싹튼 사랑의 감정에 확신을 못하며 주저하던 두 사람은 끝내 서로에 대한 절
실한 감정을 이성의 밑바닥에 꼭꼭 숨긴 채 6개월 후에 그들이 헤어진 장소에
서 다시 만날 것을 약속하며 이별을 한다는 이야기이다.
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행복한 가정을 꾸리던 샘의 가족에게 아내가 암으로 세상을 떠나는 비극이
닥친다.자상하고 따뜻했던 샘은 우울하고,말없는 사람으로 변해 버리고,한
편 애니는 크리스마스 이브에 월터를 가족들에게 소개하고,그와 약혼했음을
발표하며 즐거운 시간을 보낸다.며칠 후 집으로 차를 몰고 돌아가던 중 애니
는 라디오를 통해 우연히 샘이 죽은 아내에 대한 사랑을 회상하는 내용을 듣
게 되는데 샘의 아들 조나가 아내를 잃고 실의에 빠진 아버지를 보다 못해 라
디오 상담프로그램에 전화를 걸었던 것이었다.애니는 샘이 자신의 운명적인
짝이 아닐까 궁금해하고,운명의 남자가 따로 있을지도 모른다는 생각에 월터
에 대한 마음이 조금씩 식어간다.애니는 샘이 자신의 인연인지 확인하기 위
해 월터를 속이고 멀리 시애틀까지 날아가서,이들 부자의 다정스런 모습을
보고 흐뭇해 하지만,다른 여자를 만나는 실망스러운 장면을 목격하고 오해와
함께 집으로 돌아온다.
운명적인 만남이란 건 없다는 결론을 내린 애니는 다시 월터에게 마음을 돌

리려 하지만 이내 불가능하다는 걸 확인하게 되며 월터에게 작별을 고하고,드
디어 아들 조나가 샘을 가장하여 보낸 편지에서 만나기로 약속한 엠파이어스테
이츠 빌딩에서 이들 부자와 운명적인 만남을 갖게 되면서 영화는 막을 내린다.
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여성잡지 칼럼니스트인 앤디는 기사를 위해 특별한 임무를 해내야 한다.



데이트 도중 여러 가지 실수로 남자에게 버림받는 여자들에 대한 모든 것들을
직접 경험하여 열흘 안에 기사로 만들어야 하는 것이다.그녀의 임무는 다름
아닌 '10일 안에 남자친구에게 차이는 법'에 대한 칼럼을 쓰는 것이다.
그녀가 할 일은 멋진 남자를 찾아,그녀와 사랑에 빠지게 한 후,갖은 방법

으로 데이트를 망쳐 남자에게 차여야만 하는 것이다.앤디의 프로젝트 희생양
은 불행하게도 잘 나가는 광고 회사의 직원인 벤자민이 선택되는데,그는 마
침 다이아몬드 회사의 광고 피치를 따내기 위하여 광고주가 지목하는 한 여성
을 10일 안에 자신을 사랑하도록 만들어야만 하는 상황에 처하게 된다.그리
고 그 지목 받은 여성은 다름 아닌 칼럼니스트 앤디였다.이제 이 둘은 각자
가 맡은바 임무를 해내려는 그들의 첫 만남에서부터 엉뚱한 데이트가 이어지
기 시작한다.
10일 안에,만난 남자에게 버림받아야 하는 앤디는 모든 남자들이 싫어하는

여자의 모습들을 벤자민에게 보여주며 차이기를 바라고,반대로 벤자민은 앤
디가 자신을 사랑하도록 만들게 하기 위하여 그녀의 모든 행동을 있는 힘껏
참고 견디며 10일을 버틴다.그러나 인생은 뜻대로 되지 않는 법인지 의도하
지 않게,벤자민의 가족들을 만나 즐거운 시간을 보낸 앤디는 그에게 진실한
사랑의 감정을 조금씩 느끼게 되고 벤자민 또한 광고를 따내기 위한 내기이기
보다 진심으로 그녀와의 데이트를 즐기며 앤디를 조금씩 사랑하게 된다.그러
나 이 둘은 서로에 대한 진심을 알기도 전에 그들의 서로 다른 속내를 알아버
리게 돼 한바탕 소동이 일어나지만,결국 앤디가 벤자민을 사랑하게 된 스토
리가 잡지의 칼럼기사로 나가고,이 기사를 읽은 벤자민이 어렵게 앤디를 찾
아내면서,둘은 진정한 연인이 된다는 이야기이다.
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이 영화는 우연한 기회에 친구가 되어 가꾼 우정과,그 후 오랫동안 행복한
관계를 유지하는 사랑 사이에서의 남녀의 애매한 관계와 그들의 운명,사랑
등을 그린 로맨틱 코미디로,7년 전 LA발 뉴욕행 비행기에서 만나 서로가 어
울릴 수 없는 최악의 상대임을 단언하는 올리버와 에밀리의 관계에 대해 들려
주는 이야기이다.우유부단하고 심약한 올리버와 거칠고 카리스마가 있으며
독립심이 강한 에밀리는 첫 만남부터 예사롭지 않게 시작하는데,그 후 7년
동안 그들의 관계는 끊임없이 이어지지만 언제나 타이밍은 좋지 않다.서로
다른 연인과 다투고,일로 고민하고,이별을 하는 과정을 거치면서,그들의 우
연한 만남은 이제 서로에게 모든 것을 털어놓을 수 있는 진실한 친구로서의
관계로 발전한다.불행으로 끝나버리지 않을 관계와 사랑을 찾아 나서면서,올
리버와 에밀리는 7년이란 세월이 흐른 이후에야 자신들이 진정으로 느끼고 있
는 감정이 사랑과 흡사한 그 무엇일지도 모른다는 것을 깨닫고 결국 둘은 진
심으로 서로를 사랑하는 남녀가 된다.

333...333시시시트트트콤콤콤과과과 영영영화화화를를를 통통통해해해 살살살펴펴펴본본본 남남남녀녀녀간간간 언언언어어어차차차이이이

다음은 분석작품에서 나타난 5가지 변항들에 대한 남성과 여성의 발화횟수
와 그 특징들을 살펴보고자 한다.먼저 감탄사에 대하여 알아보자.



333...333...111감감감탄탄탄사사사

감탄사는 화자의 감정을 보다 더 솔직하고 적나라하게 표현하기 위해 사용
되는데 분석작품에서 나타난 남녀간 발화 빈도수는 아래 <표 3>을 통해 알
수 있다.

<표 3>시트콤과 영화에 나타난 남녀간 감탄사 발화횟수

<표 3>의 결과를 살펴보면,SleeplessinSeattle을 제외한 네 개의 작품 모
두 여성이 남성보다 더 많은 감탄사를 사용한 것으로 나타났는데,남성과 여
성이 사용한 감탄사의 총 발화횟수를 살펴보면 남성이 176회,여성이 308회로
여성이 월등히 많은 횟수의 감탄사를 사용한 것으로 나타난다.
먼저 감탄사를 통해 기쁘고 흥분하였을 때의 감정을 표현하는,여성의 특징
이 잘 나타난 예문을 살펴보자.

작품 성별 남성 여성
a.Friends 42회 160회
b.BeforeSunrise 28회 30회
c.SleeplessinSeattle 17회 8회
d.How ToLoseA Guyin10Days 68회 87회
e.A lotlikelove 21회 23회

Total 176회 308회



(14)a.Rachel:Rosskissedme!
b.Phoebe:No!!AAAggghhh....
c.Monica:OOOhhhmmmyyygggoooddd!!!OOOhhhmmmyyygggoooddd!!!ooohhhmmmyyygggoooddd!
d.Rachel:Itwasunbelievable!!!
e.Monica:OOOhhhmmmyyygggoooddd!!!OOOhhhmmmyyygggoooddd!!!OOOhhhmmmyyygggoooddd!!!

[Season2,Episode8"Theonewiththelist"중에서 ]

레이첼이 로스를 사랑하고 있음을 깨달았을 때,이미 로스에게는 다른 여자
친구가 생기고 만다.이에 낙담하던 그녀에게 마침내 로스가 마음을 열고,그
들은 레이첼이 근무하는 카페에서 뜨거운 입맞춤을 하며 서로의 사랑을 확인
한다.집에 돌아온 레이첼이 모니카와 피비에게 a.“로스가 나한테 키스했어”
라고 고백하자 전혀 예상치 못했던 일에 놀란 피비가 b.“아냐,악악악～"하고 소
리를 지르고,피비와 모니카는 자신의 일처럼 뛸 듯이 기뻐하며 흥분하는데,
특히 로스와 레이첼이 서로 사귀길 바랬던 로스의 여동생 모니카는 놀라고 기
쁜 자신의 감정을 숨기지 못하고 c.감탄사 “ooohhhmmmyyygggoooddd”을 연발한다.레이
첼이 d.“믿어지지 않았어.”라고 말하며 황홀해하자,그녀의 말에 더욱 더 흥
분한 모니카는 또 다시 e.“ooohhhmmmyyygggoooddd"을 연달아 외친다.
다음은 동일한 상황에서 남성과 여성이 서로 다른 감탄사를 통해 자신의 감

정을 표현한 경우를 BeforeSunrise에서 찾아볼 수 있었다.



(15)a.Selene:UUUhhh---OOOhhh,,,UUUhhh---OOOhhh...
b.Jessy:What?what?
c.Selene:Ijustmadeeyecontact.
d.Jessy:She'snotcomingoverhere.
e.Selene:Yes,Sheis.
f.Jessy:OOOhhh,,,ssshhhiiittt,,,ohno.
g.Selene:OOOhhhmmmyyygggoooddd.Youwantyourpalm read?

제시와 셀린느는 노천카페에서 차를 마시며 대화를 나누던 중 우연히 셀린
느가 카페의 다른 손님의 손금을 보던 집시여인과 눈이 마주친다.순간 당황
스러운 셀린느는 a.“어,어”하며 감탄사 uh-oh를 반복 사용하고,제시가 b.
“왜 그래?”하고 묻자,그녀는 c.“손금을 보는 집시여인과 눈이 마주쳤어”라
고 대답한다.그 말에 제시는 d.“이쪽으로 오진 않겠지.”라고 말하자,셀린느
는 e.“아니 오고 있어”라고 말한다.그녀의 말에 당황한 제시가 거친 간투사
ssshhhiiittt을 사용하여 f.“오오오!!!빌빌빌어어어먹먹먹을을을 오 안돼!”라고 외치지만 셀린느는 완화된
감탄사 ooohhhmmmyyygggoooddd을 사용하며 g.“이이이런런런,너 손금점 보고 싶니?”라고 제시에
게 묻는다.
같은 상황임에도 불구하고,남성인 제시는 강하고 거친 감탄사인 ooohhhssshhhiiittt을

사용한 반면,여성인 셀린느는 완화된 감탄사인 ooohhhmmmyyygggoooddd을 사용하였는데,
이들 남녀가 서로 다른 간투사를 사용하게 된 원인으로는 2.2.1감탄사의 사전
연구에서 언급한 것처럼 남성과 여성에 대해 서로 다른 잣대를 들이대는 사회
의 태도와 그로 인해 야기된 불평등과 차별로 인해 남성과 여성이 다른 방법



으로 간투사를 사용하게 된 것이라는 Lakoff(1975)의 주장한 것과 일치하는
결과라 하겠다.여성인 셀린느는 사회적으로 고정화된 여성의 역할에 합당한
언어 사용에 대해 보이지 않는 사회적,문화적 억압으로 인하여 그저 놀라움
을 표시하는 완화된 감탄사를 사용할 수밖에 없는 것이다.
영화 How toLoseA Guyin10Days에서도 남자주인공 벤이 극도로 화가

치밀어 오르는 순간 강하고 거칠고 감탄사를 사용하여 자신의 감정을 여과하
지 않고 표현하는 경우를 찾아볼 수 있었다.

(16)a.Anndy:Thankyousweetheart.
b.Ben:Thankyouforunderstanding.
c.Anndy:Iloveyou,Binky..butIdon'thavetolikeyourightnow.
d.Ben:ThankyouAnndy.

(Shewavesherhandanddisappearssoon.)
e.Ben:Ahhhhh,,,dddaaammmnnniiittt!!!SSS---sss---ssshhhiiittt!!!!!!!!!

10일안에 남자에게 채어야 하는 임무를 완수해야 하는 앤디는 남자들이 싫
어할 만한 짓은 무엇이든 하고,참다못한 벤은 그녀에게 결별을 선언한다.그
러나 그들의 결별장면을 목격한 벤의 친구들과 직장동료들이 4일만 더 참으면
광고수주를 딸 수 있지 않냐고 벤을 설득하자,결국 벤은 앤디에게 용서와 사
과를 구하고,헤어지지 말자고 애원한다.위 (16)의 대화는 벤의 결별 선언에
화가 난 척 하며 길을 나서는 앤디를 붙잡고 사정하는 그에게 결국 앤디가 사
과를 받아들이는 장면으로 시작하는데,앤디가 a.“고마워 자기”라고 말하자



끓어오르는 분노를 억지로 참으며 벤은 미소띤 얼굴로 b.“이해해 줘서 고마
워”라고 말한다.앤디가 c.“사랑해 자기,근데 지금은 별로 사랑하고 싶지 않
지만”이라고 하자 벤은 여전히 억지웃음을 띤 채,d.“고마워 앤디”라고 말
한다.그러나 헤어진 앤디의 모습이 보이지 않게 된 순간 벤은 e.“제제제기기기랄랄랄,염염염
병병병할할할”이라는 의미의 dddaaammmnnniiittt과 ssshhhiiittt을 강하게 외치며 그동안 참았던 짜증과
분노를 거센 감탄사를 이용하여 분출한다.
감탄사 발화 출현도 결과에서 주시할 점은 영화 SleeplessinSeattle에서만

남성이 여성보다 더 많은 감탄사를 사용한 것으로 나타났는데,이는 아내를
잃고 실의에 빠져있어 매사에 예민하고,다소 신경질적인 남자주인공의 심리
상태를 보다 적나라하게 표현하기 위한 작가의 의도성이 내재된 것으로 감탄
사 발화에 대한 성별 역전현상이 발생한 경우라 할 수 있겠다.아래 (17),(18)
를 살펴보자.

(17)a.Sam :JJJeeesssuuusss,arereweontheair? Jonah,fffooorrrGGGoooddd'''ssssssaaakkkeee!
b.Jonah:Don'tbemadatme,Dad.

아내를 잃고 슬픔에 잠겨있는 아빠 샘을 위해 아들인 조나가 라디오 상담프
로그램에 전화를 걸어 샘이 상담가로부터 카운셀링을 받도록 한다.위 (17)은
생각지도 못한 일에 당황한 샘이 조나에게 a.“제제제기기기랄랄랄,우리 얘기가 지금 라디
오 방송으로 나가는 거니?조나,제제제발발발!”이라고 소리치자,아빠에게 혼날까봐
겁이 난 조나는 b.“화내지 마세요.아빠”라고 말한다.a에서 보여지는 샘의
짧은 표현에서 그의 당황스럽고 불편한 심기가 감탄사를 통해 좀 더 생생하게



전해짐을 알 수 있다.아래 (18)는 샘이 조나와 언쟁을 벌이다 감정이 폭발하
여 결국 거친 간투사를 사용하는 장면이다.

(18)a.Sam :OhJonah!SSShhhuuutttuuuppp!!!!!!
b.Jonah:Shutup?Shutup?

Mom neversayshutuptome.
Mom neveryelledatme.

c.Sam:Conversationisfinished.

아내를 잃고,커다란 상실감에 빠져 있던 샘은 빅토리아라는 여성을 만나고,
그녀와 주말여행을 가기로 하지만,조나는 그녀가 마음에 들지 않아 샘의 심
기를 건드린다.결국 샘과 조나는 마찰을 빚고,화가 난 샘이 a.“오 조나!입입입
닥닥닥쳐쳐쳐!!”라고 소리친다.그의 말에 화가 난 조나가 b.“엄마는 절대 나한테 입
닥쳐란 말 안했어요,소리지른 적도 없었구요”라고 말한다.그러자 기분이 더
욱 더 나빠진 샘은 c.“우리의 대화는 여기서 끝이야”라고 소리친다.위 (18)
의 a는 화가 난 샘이 분노를 누르지 못하고 결국 아들 조나에게 자신의 솔직
한 감정을 표출하기 위해 강하고 거친 간투사를 사용하였는데,이는 남성들이
자신의 불편하거나 언짢은 심정을 보다 적나라하게 보여주기 위한 하나의 수
단이라고 할 수 있다.
지금까지 <표 3>과 (14)～(18)까지의 시트콤과 영화에 나타난 감탄사를 살

펴본 결과 여성은 남성에 비해 더 자유롭고 빈번하게 감탄사를 사용하고, 남
성은 자신의 감정을 보다 더 적나라하고 솔직하게 표현하기 위해 거친 감탄사



를 사용한다는 것을 알 수 있었다.여성이 남성보다 더 많이 감탄사를 사용한
다는 것은 풍부한 감정의 소유자인 여성들이 놀람이나 기쁨,슬픔 등의 감정
을 감탄사를 통하여 표현하는 것이 자연스럽다는 Lakoff(1975)의 주장과 일치
하는 결과인데,이러한 결과에서 보여주듯이,감탄사는 사회적으로 굉장히 순
수한 여성의 고유 용어로서,여성이 자신의 마음속에 내재된 자신의 감정을
가장 민감하고 적나라하게 표현하는 변이요소라 할 수 있겠다.

333...333...222sssooo강강강조조조표표표현현현

여성이 자신의 과장된 감정을 보다 풍부하고 강력하게 표현하기 위해 남성
보다 더 많이 사용한다는 강조표현 so의 사용빈도수는 아래 <표 4>을 통해
알 수 있다.

<표 4>시트콤과 영화에 나타난 남녀간 so강조표현 발화횟수
작품 성별 남성 여성
a.Friends 37회 121회
b.BeforeSunrise 11회 30회
c.SleeplessinSeattle 2회 4회
d.How ToLoseA Guyin10Days 3회 8회
e.A LotLikeLove 0회 1회

Total 53회 164회



위 <표 4>의 so강조표현에 대한 남녀간 총 발화횟수를 살펴보면 남성이
53회,여성이 164회로 여성이 강조표현 so에 대하여 남성보다 3배가 넘게 사
용한 것으로 나타난다.주목해야 할 점은 다섯 작품 모두 여성이 남성보다 더
많은 과장표현법인 강조사 so를 사용했다는 점인데 먼저 분석작품에서 보여지
는 여성들의 so+형용사,부사 강조표현의 특징들을 살펴보도록 하자.
다음 (19),(20)은 여자들끼리 모여 대화를 나누던 도중 사용된 강조표현에

대한 예문들이다.

(19)a.Phoebe:Isn'thegreat?
b.Rachel:Heissssooocuteandheseemstolikeyousssooomuch.
c.Phoebe:Iknow.Heissssooosweetandsssooocomplicated,youknow?

[Season1,Episode13"Theonewiththeboobies"중에서 ]

위 예문 (19)은 피비가 막 사귀기 시작한 남자친구 로저를 친구들에게 소개
한 후 레이첼과 피비,모니카가 모여 그에 대한 평가를 하는 대화로 시작한다.
먼저 피비가 a.“그이 멋지지 않니?”라고 친구들에게 묻자,레이첼은 b.“그
래,너너너무무무 귀엽고 너를 아아아주주주 많이 좋아하는 것 같아 보여”라고 말한다.여기
서 레이첼은 너너너무무무 귀엽고,아아아주주주 많이라고 말하며 강조사 표현 sssooo를 통해 그녀
의 느낌을 과장되게 표현한다.
레이첼의 말에 피비는 c.“그러게,아아아주주주 다정하면서도,좀좀좀 복잡한 사람이야”

라고 대답하는데 이때 피비의 표현에서도 아아아주주주 다정하면서 좀좀좀 복잡하다는 표



현으로 역시 강조사 sssooo가 두 번씩 사용된다.
다음 (20)은 배신감과 분노로 치를 떠는 두 여성의 대화도중 출현한 강조용
법 표현들이다.

(20)a.Rachel:No,ohIfeelsssooostupid!Oh,Ithinkabouttheotherday
withyouguysandIwasall"OhPaolo,heissssooogreat!
hemakesmefeel."ugh!

b.Phoebe:I'm sssoooembarrassed,I'm theonehehiton!
c.Rachel:Pheebs,IfIhadnevermethim,thisneverwouldhave

happened!
d.Phoebe& Rachel:I'm sorry!No,I'm sorry!No,I'm sorry!

No,I'm sorry!

[Season1,Episode12"Theonewiththedozenlasagnas"중에서 ]

레이첼의 남자친구 파올로가 피비를 성추행하는 사건이 발생하고,고민하던
피비는 결국 레이첼에게 모든 사실을 털어놓는다.그녀의 충격적인 이야기에
너무나도 속상하고 분한 마음을 감추지 못한 레이첼은 극도로 흥분하여 a.
“오!내 자신이 너너너무무무 멍청하게 느껴져.어젯밤 너희들이랑 있을 때 내가 그랬
잖아,오!파올로 정정정말말말 멋져,걔는 나를...억”이라고 말하며 강조표현 sssooo를 사
용하여 자신이 너무나도 괴롭다는 것을 표현하고 있다.레이첼의 괴로워하는
모습을 보고 피비 역시 속이 상하여 b.“나도 너너너무무무 당황스러워.걔가 작업 건



사람이 나잖아”라고 말하고 결국 레이첼과 피비는 서로의 잘못이라고 사과하
는데 d.“정정정말말말 미안해,아냐 내가 미안해,내가 미안하다니깐,미안해”를 연거
푸 발화하며 상대방에 대한 미안한 심정을 반복적으로 표현한다.위 (20)의 두
여성의 대화에서는 너너너무무무와 정정정말말말이라는 단어 so가 연속적으로 반복 사용되어
자신들의 흥분된 감정을 보다 더 적나라하고 과장되게 표현하고 있다.
다음은 BeforeSunrise에서 여성인 셀린느의 대사를 통해 나타난 so+형용

사,부사 강조표현을 살펴보도록 하자.

(21)Selene:Itreallyscaredthehelloutofme,becauseIthoughthewas
sssooofine.Andthenheofficiallyaskedmeoutonadate,and
youknow IpretendedIdidn'tlikehim.Youknow,Iwas,I
wassssoooafraidofwhatImightdo.Andhewassssooosexy,
really...

위 (21)예문은 이성에 대한 최초의 성적충동을 느낀 경험에 대해 말해 달
라는 제시에게 자신의 경험을 털어놓는 셀린느의 말 중 일부이다.셀린느는
“난 정말 너너너무무무 무서웠어,걔가 진진진짜짜짜 멋지다고 생각했거든.그 아이가 처음으
로 데이트 신청했을 때 별로 흥미없는 척 했는데,어떻게 해야 할지 몰라서
너너너무무무 무서웠거든.걔다가 갠 아아아주주주 섹시했어,정말이야.”라고 말한다.
이처럼 여성인 셀린느는 자신이 과거에 매력을 느꼈던 남자에 대해 얘기하

면서 진진진짜짜짜 멋지다,너너너무무무 무섭다,아아아주주주 섹시했다 등의 표현을 사용하여 과장된
표현법 so를 세 번이나 사용한다.



BeforeSunrise에서는 청자인 제시를 배려하는 차원에서 셀린느가 말을 하
려다 중간에 멈추는 정지문장을 사용하는데 아래 (22)의 예문을 살펴보자.

(22)a.Jessy:Yeah,ofcourseyoudo.Youpayyourmoney,yougetto
hearsomethingthatmakesyoufeelgoodaboutyourself.
Ifyouwant,maybethere'saseedysectionofVienna,we
can gobuy ahitofcrack,you know.Would you like
that?yeah?

b.Selene:You'resssooo.....[makesgesturetogiveimpressiveofwacko]

위 (22)예문은 셀린느가 손금을 보고 난 후 점쟁이의 점괘가 맘에 들었다
는 말을 하자 그녀의 언급에 대해 제시가 비꼬는 말로 시작한다.제시는 a.
“당연히 좋겠지.너는 기분좋게 해주는 얘기를 듣기 위해 돈을 지불한 거니깐
말이야,만약 네가 원한다면 말이지,아마 비엔나 어느 허름한 골목에 마약 파
는 곳이 있을지 몰라,찾아볼래?그럴래?”라고 말한다.그의 엉뚱한 발언에
황당한 셀린느가 웃으며 b.“너 정말..”이라고 말을 얼버무리고 손가락으로
‘너는 싸이코야’라는 제스처를 취한다.
만약 반대의 상황에 처해 있었다면 제시는 셀린느에게 “넌 정말 미친 사람

같아”라고 직접발화형식을 취하겠지만 여성인 셀린느는 청자인 제시를 배려
하는 차원에서 상대방의 발화로 인해 언짢은 심정을 직접적으로 표현하지 않
고 황당한 표정과 몸짓으로 간접표현을 한 것이다.
위 (22)에서 나타난 셀린느의 정지문장은 2.2.2강조표현의 사전연구에서 언



급한,여성은 생각하지 않고 발화하기 때문에 정지문장을 사용한다는 Jesperson
(1964)의 주장보다는,의사소통시 청자를 배려하는 여성의 태도를 반영한 친밀
감의 표현 때문이라는 김선희,이석규(1992)의 주장에 해당하는 경우라 할 수
있겠다.
다음은 대화 도중에 고의로 과장된 어법을 사용하기 위해 강조사 so를 반복

적으로 사용하는 경우를 How ToLoseA Guyin10Days에서 찾아볼 수 있
다.

(23)a.Ben:Andie,thisisTony,andthisisThayer.
b.Anndy:Oh,yes.
c.Tony& Thayer:Hey.
d.Anndy:BennyWenny'stoldmesssooomuchaboutyoutoo.
e.Tony:Oh,well,BennyWenny'ssaidwonderfulthingsaboutyou,

too.
f.Anndy:Oh,theydon'tlooksssooosimple-minded.

앤디는 사전에 연락도 없이 벤의 사무실에 찾아간다.그녀의 환심을 사기
위해서 무조건 그녀의 비위를 맞춰줘야 하는 임무를 띤 벤은 억지웃음을 지으
며 그녀를 맞이하고 자신의 직장 동료를 소개시켜 준다.먼저 벤이 a.“앤디,
이쪽은 토니랑 테일러야”라고 인사 시켜주자 앤디가 b.“오!그렇구나”라고
대답하고 d.“벤이 당신들 얘기를 정정정말말말 많이 해줬어요”라고 말한다.이 말에
토니 역시 그녀의 어투를 흉내내며 e.“오!벤 역시 당신에 대해 좋은 얘기 많



이 해줬어요”라고 화답한다.곧 이어 고의로 문제를 일으키려는 의도에서 앤
디는 벤에게 f.“오!저 사람들 그그그렇렇렇게게게 단순한거 같아 보이진 않은데요”라고
말하는데 위 (23)의 대화에서 앤디는 사람들에게 거부감을 주기 위해 반복적
인 감탄사 oh와 강조사 so를 이용하여 일부러 호들갑스럽고 과장된 모습을
연출하고 있다.이는 극화된 이미지이긴 하지만,여성의 감정적이고 과장된 언
어표현법을 보여준 경우라 할 수 있겠다.
영화 A lotlikelove에서는 조사 결과 와일드하고 거친 여자 주인공 에밀리

가 단 1번의 강조사를 사용한 반면,부드럽고,소심한 남자 주인공인 올리버는
단 한번도 강조사를 사용하지 않은 것으로 나타났다.

(24)a.Oliver:Whatareyoudoing?
b.Emily:I'm sssooosorry.Ihavetogo.

오랜 세월동안 만남,헤어짐,재회,또 다시 이별 등의 관계에 대한 시행착
오를 거쳐 결국 올리버가 자신의 운명이라고 느낀 에밀리는 올리버에게 연락
을 취하려 하지만,친구인 미셸로부터 그가 곧 결혼할 거라는 잘못된 소식을
전해 듣는다.도저히 믿을 수 없어 자신의 눈으로 직접 확인하기 위해 그의
집에 찾아간 에밀리는 멀찌감치서 턱시도를 입은 그의 모습을 보고 오해하여,
돌아가려 하는 순간 올리버와 눈이 마주치게 된다.당황한 에밀리가 서둘러
식장을 빠져나가려 하자,그런 그녀의 모습을 보고 뛰어온 올리버가 a.“뭐하
는거야?”라고 묻자,그가 곧 결혼식을 올릴 신랑이라고 착각한 에밀리가 당
황하여 b.“정정정말말말 미안해.가야겠어”라고 말한다.



극중 에밀리는 카리스마 있는 거침없는 성격의 소유자이지만 극도의 당황스
러운 상황에 처해지자 여성의 고유한 감정표현인 so강조표현을 사용하였다.
지금까지 강조표현에 대한 작품분석 결과 여성들은 남성들에 비해 강조,과장
된 표현법을 즐겨 사용하여 그 형용사나 부사의 의미를 강화시키는 경향이 있
음을 알 수 있었다.이처럼 작가나 작품 분위기,인물의 성격 등의 여러 가지
다양한 변항들에도 불구하고,모든 작품에서 여성이 남성보다 더 많은 강조표
현을 사용하였다는 사실은 여성이 남성보다 자신의 감정을 보다 과장되고,확
대한다는 사실을 입증해 주는 결과라 할 수 있겠다.

333...333...333장장장벽벽벽

장벽표현은 자신의 발화에 대한 불확실성과 자신감의 결여로 인해 사용된다
고 하는데,5개의 분석 대상 작품들에 나타난 장벽표현 빈도수는 다음 아래
<표 5>를 통해 알 수 있다.

<표 5>시트콤과 영화에 나타난 남녀간 장벽 발화횟수

작품 성별 남성 여성
a.Friends 309회 298회
b.BeforeSunrise 154회 116회
c.SleeplessinSeattle 12회 13회
d.How toLoseAGuyin10Days 15회 25회
e.A LotLikeLove 25회 18회

Total 515회 470회



위 <표 5>에 나타난 장벽 발화 출현도를 살펴보면,Friends,Before
Sunrise,A LotLikeLove는 남성이 더 많이 사용하였고 SleeplessinSeattle
과 How ToLoseA Guyin10Days는 여성이 더 많은 장벽을 사용한 것으
로 나타났다.성별에 따른 총 발화횟수는 남성이 515회,여성이 470회로 남성
이 더 많이 발화한 것으로 나타나는데,이는 2.2.3장벽에 대한 사전연구에서
여성이 자신의 발화에 대하여 방어하고 보호하기 위해 남성보다 장벽표현을
더 많이 사용한다는 사회언어학자들의 주장에 반하는 결과이다.다음은
Friends에서 나타난 남성들간의 대화에서 출현하는 장벽표현에 대해 알아보
자.

(25)a.Joey:WWWeeellllll..I'm helpingoutdownattheN.Y.U.MedSchoolwith
someresearch.

b.Ross:(overhearing)Whatkindofresearch?
c.Joey:Oh,just,yyyooouuukkknnnooowww....science.
d.Ross:Science.Yeah,IIIttthhhiiinnnkkkI'veheardofthat.

(everyone'sinterestispiqued,theyalllookover.)

[Season1,Episode23"TheonewhereRachelfoundout"중에서 ]

조이는 챈들러에게만 살짝 a.“음음음,NYU 의과대학에서 하는 실험을 돕고 있
어”라고 말한다.조이는 자신이 하는 일에 대해 말하고 싶지 않아 약간 주저



하듯이 wwweeellllll을 사용하여 말문을 여는데,이 말을 엿들은 로스가 b.“무슨 실
험?”이냐고 묻는다.당황한 조이가 c.“어,그냥 뭐,과학실험”이라고 대답을
얼버무리는데,이때 조이는 자신이 참여하는 실험에 대해 언급을 회피하고자
장벽표현 중 하나인 yyyooouuukkknnnooowww를 사용하여 대화를 종결시키려고 한다.그러
나 호기심이 발동한 로스가 d.“과학이라,음..내 생각에,나도 들어본 적이 있
는거 같아”라고 말하자,다른 친구들의 관심까지 조이에게 집중되는데,이때
정말 자신이 들어본 적이 있는지 확신이 서지 않은 로스는 IIIttthhhiiinnnkkk를 사용한
다.
BeforeSunrise에서도 남성화자가 뭔가 말하고 싶지 않은 의도로 인해 장벽

표현을 사용하여 말을 흐리고,더듬거리다 횡설수설하는 경우가 있는데,아래
(26)통해 이러한 예를 살펴보자.

(26)a.Selene:So,hasthistrip,aroundEurope,beengoodforyou?
b.Jesse:Yeah,sure,yeah,it'sbeen,umm..itsucked.yyyooouuukkknnnooowww..
c.Selene:What?
d.Jesse:No,uh,it'shadit'summ,wwweeellllll,i'lltellya,yyyooouuukkknnnooowww,

sittingyyyooouuukkknnnooowww forweeksonend,lookingoutthe
window hasactuallybeenkkkiiinnndddooofffgreat.

e.Selene:Whatdoyoumean?
f.Jesse:WWWeeellllll,yyyooouuukkknnnooowww,forinstance,youhaveideasthatyou

ordinallywouldn'thave.



위 (26)의 대화는 셀린느가 a.“그래서,유럽을 돌아보니 좋던가요?”라고
묻자,제시는 b.“예,물론이죠,음음음,형편없더군요.”라고 대답한다.예상 밖의
대답에 당황한 셀린느가 c.“뭐라구요?”라고 묻자 제시는 d.“어,음음음.그러니
까 내 말 좀 들어봐요,몇 주 동안 앉아서 창밖을 내다보는 건 참 좋았어요.”
라고 말하는데,그의 말이 도통 이해가 가지 않은 셀린느가 e.“무슨 말이죠?”
라고 되묻자 제시는 f.“음음음,그러니까,가령,평소에는 하지 못하던 생각들을
하게 되죠”라고 말한다.
이 둘의 대화에서 a.셀린느의 질문에 제시는 b.머뭇거리고 망설이다가 결

국 여행이 형편없다는 진심을 털어놓았는데,사실 제시가 유럽에 오게 된 계
기는 마드리드에 유학중이던 여자친구를 방문하기 위해서였다.그러나 그는
여자친구와 결국 헤어지는 아픔을 겪었는데,결국 이번 여행이 그에게는 예상
치 못했던 이별여행이 되었기에,개인적으로 끔찍한 추억이 된 여행이지만,아
직 만난 지 얼마 안 된 셀린느에게 자신의 솔직한 속사정을 털어놓고 싶지 않
아 우물주물거리며 더듬거리다 결국 어불성설하며 말을 돌려버린다.이 둘의
대화에서 남성인 제시는 yyyooouuukkknnnooowww와 wwweeellllll,kkkiiinnndddooofff라는 울타리 표현을 사
용하여 초면인 셀린느와 다소 조심스러우면서도,형식적인 관계를 형성하고
있는 것을 알 수 있다.
지금까지 남성발화에서 나타나는 장벽표현을 사용한 언어형식의 예문들을

살펴보았다.<표 5>를 통하여,여성이 더 많이 사용하는 발화표현이라 간주되
었던 장벽표현이 조사 결과 남성이 더 많이 사용하는 역전현상이 벌어졌다는
것에 대한 주된 원인으로 여성의 높아진 교육수준과 사회참여율의 확대와 증
가를 생각해 볼 수 있다.이는 사회적 지위와 권익의 상승으로 이어져 과거에



비해 여성들은 자신의 주장과 의견을 보다 당당하고 자신있게 개진할 수 있게
되었고,이러한 사회 현상이 자연스럽게 언어발화형식에도 반영되어,여성의
언어가 좀 더 직선적이고,단언적인 남성표현으로 변하고,반대로 남성의 언어
는 부드럽고,조심스러운 어투인 여성언어로 다가감으로써,남성과 여성간의
언어 발화형식의 간격차이가 좁아지게 된 것이라 판단된다.

333...333...444의의의문문문문문문

의문문은 대화상의 연속적 장치를 이루는 하나의 요소이고,대화를 지속시
키기 위한 하나의 수단이라고 할 수 있는데 성에 따라 사용 빈도수도 다르다
고 한다.
아래 <표 6>은 시트콤과 영화에서의 남녀간 의문문 출현도를 보여주고 있

다.
<표 6>시트콤과 영화에 나타난 남녀간 의문문 발화횟수

작품 성별 남성 여성
a.Friends 1181회 1109회
b.BeforeSunrise 68회 64회
c.SleeplessinSeattle 60회 42회
d.How toLoseA Guyin10Days 122회 70회
e.A LotLikeLove 25회 18회

Total 1456회 1303회



위 <표 6>의 결과를 살펴보면,3.3.2so강조표현과 정반대의 결과가 나타
난 것을 알 수 있는데,강조표현은 모든 작품에서 여자들이 더 많이 사용한
결과가 나온 반면에,의문문은 모든 대상 작품에서 남자들이 더 많이 사용한
것으로 나타난다.
2.3.1의문문에 대한 사전연구에서는 여러 사회언어학자들이 의문문에 대한

다양한 의견을 제시하면서 여성들이 남성들보다 더 많은 의문문을 사용한다고
주장하였으나,<표 6>의 결과를 살펴보면 총 발화횟수는 남성 1456회,여성
1303회로 남자 주인공들이 의문문을 더 많이 사용한 것으로 나타나 학자들의
연구결과와 다르다는 것을 알 수 있다.
먼저 작품들에 나타난 의문문이 사용된 예문을 살펴 본 후 다른 결과가 도

출된 원인에 대해서 살펴보도록 하자.
Friends에서는 남자들이 자신의 행위나 판단이 옳다는 대답을 청자로부터

듣고자,의문문을 연속적으로 사용하여 대화를 이어나가는 예문들을 찾을 수
있었다.아래 (27),(28)의 예문을 살펴보자.

(27)a.Ross:HHHeeeyyy,,,IIIsssCCChhhaaannndddllleeerrrhhheeerrreee???
b.Joey:Yeah.

(RossdragsJoeyintothehallandslamsthedoor.)
c.Ross:Okay,uh,aboutlastnight,um,Chandler..youdidn'ttell...

(Joeyshakeshishead)Okay,causeI'm thinkingwedon't
needtotellChandler,Imean,itwasjustakiss,rrriiiggghhhttt???



OOOnnneeekkkiiissssss???NNNooobbbiiigggdddeeeaaalll???RRRiiiggghhhttt???

[Season1,Episode11"TheOneWithMrs.Bing"중에서 ]

지난밤 술김에 로스가 챈들러의 엄마와 키스를 하는 모습을 우연히 조이가
목격하는데,위 (27)의 예문은 지난밤의 해프닝 때문에 고민하던 로스가 챈들
러와 조이의 아파트를 방문 후 조이가 나누는 대화를 발췌한 것이다.긴장된
얼굴의 로스가 조이에게 a.“챈챈챈들들들러러러 집집집에에에 있있있어어어???”라고 묻자,조이는 퉁명스럽
게 b.“응”이라고 대답한다.놀란 로스가 조이를 집 밖으로 끌어낸 후 c.“응,
음.내가 생각해 봤는데 어젯밤일 챈들러에게 말하지 않았지?어.왜냐하면 챈
들러에게 굳이 말할 필요 없다고 생각하거든.내 말은 그냥 단순한 키스였잖
아.그그그치치치???단단단 한한한번번번???문문문제제제 없없없는는는거거거지지지???내내내 말말말 맞맞맞지지지???”라고 조이에게 묻는다.지
난 밤에 일어난 사건이 당황스럽고,혹시나 챈들러가 알까 노심초사 걱정되는
로스는 조이로부터 자신의 생각이 옳다는 대답을 듣고자 연속적 의문문을 발
화하는데 c의 로스의 발화를 통하여 그가 얼마나 긴장하고 걱정을 하는지를
질문형식의 발화에서 느낄 수 있다.
아래 (28)의 예문 역시 화자가 자신의 판단이 옳다는 대답을 청자로부터 듣

기 위해 계속적으로 의문문을 사용한 경우이다.

(28)a.Joey:That'show theydopants!Firsttheygouponeside,they
moveitover,thentheygouptheotherside,theymoveit
back,andthentheydotherear.(ChandlerandRossstare



athim.)WWWhhhaaattt???Ross,RossWWWooouuullldddyyyooouuuttteeellllllhhhiiimmm???IIIsssnnn'''ttt
ttthhhaaattthhhooowww ttthhheeeyyymmmeeeaaasssuuurrreeepppaaannntttsss???

b.Ross:Yes,yesitis.Inprison!What'smatterwithyou?
c.Joey:WWWhhhaaattt???TTThhhaaattt'''sssnnnooottt???(Realizes)Ohmygod.

[Season2,Episode1"TheonewithRoss'New Girlfriend"중에서 ]

위 (28)의 대화는 조이가 소개해준 양복재단사에게 성추행을 당하고 화가
잔뜩 난 챈들러가 조이에게 따지자,조이는 성추행이 아니라고 설득하는 말로
시작한다.흥분한 챈들러에게 조이는 a.“왜 그래!원래 다 그렇게 하는거야,
먼저 한쪽을 재고 나서 다른 쪽도 똑같이 재는거야.반대로 올라가서 똑같이
재고,그 담에 엉덩이쪽을 재는거라구.뭐뭐뭐야야야???로스,로스.챈챈챈들들들러러러한한한테테테 말말말 좀좀좀
해해해줄줄줄래래래???원원원래래래 바바바지지지치치치수수수 그그그렇렇렇게게게 재재재는는는거거거 아아아니니니야야야???”라고 묻자,황당한 표정의
로스가 b.“응.그렇게 하는거 맞아.감옥에서는!너 도대체 왜 그런거야?”””라
고 되묻는다.당황한 조이가 c.“뭐뭐뭐야야야???원원원래래래 그그그렇렇렇게게게 하하하는는는게게게 아아아니니니야야야???이럴수
가”라고 말하며 놀란 감정을 숨기지 못한다.
위의 (27),(28)의 남자들간의 대화에서는 자신의 생각과 판단에 대한 불확

실성으로 인해,수차례 의문문 형식의 발화를 통하여 청자로 하여금 화자의
의견에 동의하게끔 유도하고 있는 것을 알 수 있다.
다음 (29)은 화자의 질문에 대해 대답을 하기 싫어하는 청자로 하여금 답변

을 유도하기 위해 의문문이 사용된 경우이다.



(29)a.Jesse:SSSooommmeeettthhhiiinnngggaaabbbooouuutttmmmeeebbbuuugggsssyyyooouuu?
b.Selene:No.
c.Jesse:It'sallright.Tellme.WWWhhhaaatttiiisssiiittt???WWWhhhaaatttaaabbbooouuutttmmmeee

bbbuuugggsssyyyooouuu???
d.Selene:Nothing.nothingatall.
e.Jesse:Well,iiifffiiittthhhaaadddtttooobbbeeesssooommmeeettthhhiiinnnggg,,,wwwhhhaaatttwwwooouuullldddiiitttbbbeee???

위 (29)의 대화는 제시가 셀린느에게 a.“내내내가가가 너너너를를를 화화화나나나게게게 만만만드드드는는는게게게 있있있
니니니???”라고 묻자,셀린느는 b.“없어”라고 딱 잘라 대답하지만 제시는 c.“괜
찮아.말해.뭐뭐뭐야야야???너너너를를를 화화화나나나게게게 만만만드드드는는는 게게게 뭐뭐뭐냐냐냐구구구???”라고 말하며 계속 질문
을 한다.그러자 셀린느는 당황스런 미소를 지으며 d.“없어,전혀 없다니까”
라고 대답하는데,어떻게든 셀린느로부터 자신의 단점을 듣고 싶은 제시는 질
문의 형태를 바꿔서 e.“음,만만만약약약 있있있어어어야야야 한한한다다다면면면 그그그건건건 뭘뭘뭘까까까???”라고 묻는다.
이처럼 대답을 원치 않는 질문에 대해 남성화자가 반복적인 의문문 형식을

사용함으로써,상대방으로 하여금 대답을 유도하게 하는 경우를 영화 A lot
like에서도 발견할 수 있었다.

(30)a.Oliver:AAAnnndddttthhheeelllaaattteeessstttbbbrrreeeaaakkkuuuppp???WWWhhhaaatttdddoooeeessshhheeedddooo???
b.Emily:...
c.Oliver:IIIssshhheeeaaabbbaaassseeebbbaaallllllppplllaaayyyeeerrrooorrraaacccooosssmmmooonnnaaauuuttt???
d.Emily:WhosaidIhadabreakup?
e.Oliver:Youdid.Inyoukitchenduringyourhypoglycemicrant.



f.Emily:...
g.Oliver:SSSooo???Spillit.WWWhhhooo'''sssttthhheeeggguuuyyy???
h.Emily:I'm nottellingyou.
i.Oliver:DDDiiidddyyyooouuuddduuummmpppeeedddhhhiiimmm???No,hedumpedyou.

뉴욕에서의 짧은 만남 이후 그들의 고향인 LA에서 3년만에 재회를 한 올리
버와 에밀리.그들은 시간의 흐름에도 불구하고 다시 허물없는 친구같은 사이
가 된다.위 (30)의 대화는 에밀리가 최근에 헤어진 남자가 궁금한 올리버가
여러 번의 질문을 반복하여 답변을 유도하려 하지만,아직 마음의 상처가 채
가시지 않은 에밀리는 아무런 언급도 하려 하지 않는 장면이다.먼저 올리버
가 a.“최최최근근근에에에 헤헤헤어어어진진진건건건 언언언제제제야야야???뭐뭐뭐하하하는는는 사사사람람람이이이구구구???”라고 묻지만 에밀리는
아무런 대꾸도 하지 않는다.다시 올리버가 c.“야야야구구구선선선수수수야야야???우우우주주주비비비행행행사사사야야야???”
라고 질문하는데 여기서 올리버는 구체적인 직업까지 언급하며 에밀리로부터
의 답변을 유도하려 하지만,에밀리는 d.“내가 최근에 깨졌다고 누가 그래?”
라고 되묻고 그녀의 말에 올리버는 e.“주방에 널린 고열량 간식거리를 보면
알 수 있지”라고 말한다.
그의 말에 자신의 속사정을 들킨 것처럼 움찔하지만 여전히 침묵을 지키는

에밀리를 보고,올리버는 g.“그그그래래래서서서?털어나봐,누누누구구구냐냐냐니니니깐깐깐???”이라며 계속
집요하게 캐묻지만,에밀리는 h.“너한테 말 안해”라며 얘기하지 않겠다는 확
고부동한 자신의 의사를 밝힌다.
그녀의 이러한 비협조적인 태도에도 아랑곳하지 않고 올리버는 미소를 지으

며 i.“네네네가가가 찼찼찼니니니???아니네,그 사람이 널 찬 거구나”라고 자문자답 형식의 언



어를 구사하며 에밀리로부터의 답변을 유도하기 위한 전략을 구사한다.
이렇듯 의문문은 2.3.1의문문에서 언급한 것처럼,정보를 요구하고,대화를

지속하기 위한 목적으로 사용되기도 하지만,분석 결과 불확실한 자신의 판단
이나 생각에 대한 확인을 하기 위한 목적으로도 사용되었으며,답변을 하길
원치 않는 청자로 하여금 입을 열게 하기 위한 수단으로 사용되기도 한다는
점을 알 수 있었다.
또한 연구 분석 결과 남자들이 의문문이 더 많이 사용하였다는 점은 남성의

언어해석구조의 특성과 연관 지어 생각해 볼 수 있는데,친밀한 관계를 유지
하기 위해 대화를 나누는 여성들과는 달리,정보를 전달하고 교환하는 것이
대화의 주된 목적인 남성들은 자연히 자신의 정보와 판단을 상대방에게 확인
하려 한다.그로 인해,자연히 남성들은 대화를 나눌 때 상대방에게 더 많은
질문을 하게 되는데 질문에 대한 답변을 듣지 못하면 지속적인 질문형식의 문
장발화를 이루어 결국 의문점에 대한 답을 얻는,경쟁적인 대화 체제를 구축
하기 때문에 여성보다 더 많은 의문문 발화를 이룬다고 판단된다.

333...333...555부부부가가가의의의문문문문문문

부가의문문에 대한 사전연구가 이뤄졌던 2.3.2에서는 부가의문문의 다양한
기능에 대하여 설명하고,여성이 부가의문문을 더 많이 발화한다는 연구결과
와,성별이 발화횟수에 영향을 주지 않는다는 연구 결과를 제시하였는데,아래
의 <표 7>은 분석 대상작품에서 나타난 성별에 따른 부가의문문의 발화 출현
도이다.



<표 7>시트콤과 영화에 나타난 남녀간 부가의문문 발화횟수

작품 성별 남성 여성
a.Friends 10회 10회
b.Beforesunrise 3회 0회
c.SleeplessinSeattle 1회 3회
d.How toloseaguyin10days 4회 2회
e.A lotlikelove 1회 0회

Total 19회 15회

<표 7>의 결과를 살펴보면 Friends는 남성과 여성이 똑같은 횟수의 부가의
문문을 사용한 것으로 나타났고,Beforesunrise,How toloseaguyin10
days,A lotlike love는 남성이 더 많이 발화한 것으로 나타났다.결국
SleeplessinSeattle에서만 여성이 더 많은 발화를 이룬 것으로 나타났는데,
흥미로운 사실은 5개의 분석작품에 대한 부가의문문의 총 발화수가 남성이 여
성보다 더 많다는 것이다.이러한 결과는 여성이 자신감 결여와 자신의 주장
완화를 위해 남성보다 부가의문문을 더 많이 사용한다는 Lakoff(1975)주장과
상반된 결과가 도출되었다는 점이다.
더욱 주목할 사항은 Beforesunrise와 A lotlikelove의 여자주인공은 단 한

번도 부가의문문을 사용하지 않았고,시트콤 Friends에피소드 35편 가운데에
서도 여자 주인공 중 한명인 피비가 단 한번도 부가의문문을 사용하지 않았다
는 사실이다.이러한 연구 결과는 부가의문문의 사용이 성별에 좌우되지 않는



변항이라고 한 Dubois,Crouch(1975)의 연구 결과와 일치한다고 할 수 있겠
다.
또한 사전연구 2.3.2에서는 부가의문문의 다양한 기능에 대하여 언급하였는

데,그 중 Holmes(1984)는 성별에 따라 부가의문문의 기능을 다르게 사용한다
고 하였다.2.3.2의 <표 2>에서 보여준 그의 연구 결과에서는 남성은 자신의
발화에 대한 확인을 위해,여성은 청자를 대화에 참여시키기 위해 각각 부가
의문문을 더 많이 사용한다고 하였으나,연구자의 분석 결과 남성과 여성 모
두 확인적 부가의문문을 더 많이 사용하는 것으로 나타났다.다음 <표 8>을
살펴보자.

<표 8>시트콤과 영화에 나타난 남성과 여성이 사용하는 부가의문문 기능

위 <표 8>에 의하면 남자,여자 모두 자신의 발화를 확인하기 위한 화자지

부가의문문 개수
의미유형 남성 여성
확인적 13번 11번
정의적
촉진적 3번 3번
완화적 3번 1번
합계 19번 15번



향적 부가의문문을 더 많이 사용하는 것으로 나타났다.남성 총 발화횟수 19
번 중 13번,여성 총 발화횟수 15번 중 11번이 불확실한 자기진술에 대한 정
보요구와 자기확신이 결여되었을 때 사용한다는 확인적 부가의문문을 더 많
이 사용하였다는 사실은,부가의문문의 기능이 성별에 따라 결정되고 구분되
어지는 항목이 아니라 화자가 처한 상황과 어법에 따라 성별에 상관없이 사
용하는 변항이라 할 수 있겠다.
다음은 분석 작품에서 나타나는 부가의문문의 발화와 그 특징들을 살펴보도
록 하겠다.먼저 자기 확신이 없는 불확실한 발화에 대해 청자에게 승인을 구
하거나,청자에게 정보를 요구할 때 사용한다고 하는 확인적 부가의문문의 예
문을 살펴 보도록 하자.

(31)a.Annie:Iknow,Iknow. IdonotwanttomovetoSeattle. But
whatIreallydon'twanttodoisendupalwayswondering
whatmighthave happened and knowing Icould have
donesomething.Whatdoyouthink?
(Tom opens his mouth to say something,butbefore
anythingcomesout,Anniefillsthevoid)

b.Annie:It'sjustcoldfeet,iiisssnnn'''tttiiittt???Everyonepanicsbeforethey
getmarried,didn'tyou?

위 (31)은 영화 SleeplessinSeattle의 한 장면으로 여자 주인공인 애니가
생면부지의 남자인 샘을 그리워하다 결국 오빠인 톰의 사무실로 찾아가 고민



을 털어놓는 대화 중 일부분이다.시애틀에 사는 남자를 그리워한다는 애니의
말에 톰은 1년중 거의 9개월은 비가 오는 곳이라고 말하고 그의 말에 애니는
a.“나도 알아.시애틀로 이사가고 싶은 맘 없어,근데 정말 내가 원치않는 건,
후회할까봐 걱정된다는 거야.오빠 어떻게 생각해?”라고 묻는다.톰이 자신의
생각을 말하려는 순간 애니는 b.“이건 단순히 겁 먹어서 그런거야,그그그렇렇렇지지지???
누구나 결혼 전엔 겁나잖아,오빠도 그랬어?”라며 자문자답 형식의 문장발화
를 이룬다.
여기서 애니는 혼란스러운 자신의 감정에 대해 결혼전 증후군일꺼라고 자가

진단을 내리면서,자신감이 결여된 불확실한 진술을 부가의문문을 사용하여
표현하고,오빠인 톰에게서 그의 경험을 통한 답변을 얻길 바라고 있다.
두 번째로,정의적 부가의문문 중 화자가 청자를 대화에 계속 참여시키고자

할 때 사용한다는 촉진적 기능의 부가의문문이 사용된 경우를 살펴보자.

(32)a.Chandler:[Squirming]Allright,let'sgetsomeperspectivehere,
ok?TheseThings,theyhappenforareason.

b.Monica:Yeah,You!
c.Chandler:Allright,Phebe,backmeuphere,ok?Youbelievethat

karmacrap,dddooonnn'''tttyyyooouuu?
d.Phoebe:Yeah,bytheway,goodluckinyournextlifeasadung

beetle.

[Season2,Episode8"Theonewiththelist"중에서 ]



위 (32)는 챈들러로 인해 레이첼과 로스가 극도로 사이가 나빠지게 되는 사
건이 발생하자,친구들의 비난을 모면하기 위해 챈들러가 변명을 늘어놓는 장
면이다.챈들러가 a.“생각해 봐,이런 일에는 다 그럴만한 이유가 있는거야”
라고 말하자 모니카가 b.“그래 너잖아!”라고 말하며 그를 원망한다.당황한
챈들러가 피비에게 c.“피비,너가 날 좀 지지해 줘라,응?너 사후세계에 대
해 믿지?그그그렇렇렇지지지???”라고 묻자 피비는 d.“응,근데 너 사후세계에 풍뎅이로
태어날 테니 행운을 빌어”라며 비꼰다.
위의 (32)의 c에서는 친구들의 비난을 한꺼번에 받게 된 챈들러가 코너에

몰리자 다급한 마음에 자신을 지지해 줄 거라 믿는 피비를 대화에 참여시키고
자 촉진적 기능의 부가의문문을 사용한 것이다.
세 번째로,정의적 부가의문문의 두 번째 기능인 직접적 지시나 명령,비판

을 완화시키는 역할의 부가의문문에 대하여 찾아보았다.

(33)a.Monica:Itdoesn'tgowithanyofmystuff.
b.Rachel:Well,whataboutmystuff?.
c.Monica:Youdon'thaveanystuff.
d.Rachel:Youstillthinkofitasyourapartment,dddooonnn'''tttyyyooouuu???

[Season2,Episode3"TheonewhereHecklesdies"중에서 ]

모니카와 레이첼이 사는 아파트 아래층에 살던 독거노인이 자신의 유품들을



그녀들에게 남기고 세상을 떠나자 주인공들은 그의 유품을 가지러 아랫집에
내려간다.괜찮은 물건을 물색하던 중 레이첼은 맘에 드는 램프를 발견하고
모니카의 의견을 묻자,모니카는 a.“내 물건들하고 안 어울려”라고 말한다.
그녀의 말에 레이첼은 b.“음,그럼 내 물건들하고는 어울려?”라고 묻자 모니
카는 어색한 미소를 지으며 c.“네 물건은 없잖아”라고 대답한다.감정이 상
한 레이첼은 d.“너 여전히 네 아파트라고 생각하는구나,그그그렇렇렇지지지???”라고 묻는
데 이때 레이첼은 모니카가 두 사람의 공동 아파트가 아닌 자신의 아파트로
생각한다면서 부가의문문을 사용하여 그녀를 간접적으로 비난한다.
마지막으로,비협조적인 청자로부터 답변을 이끌어내기 위하여 사용된 부가

의문문의 직접대면의 기능에 대한 예문은 아래 (34)를 통하여 알 수 있다.

(34)a.Ben:Youknow thatthissongisaboutyou,dddooonnn'''tttyyyooouuu???
b.Anndy:No,no.
c.Ben:Becauseyou're,you'resovain.
d.Ben:Youdoknow thewordssowell,dddooonnn'''tttyyyooouuu???
(AnndyignoreswhatBensaysandwalksforwardtothedoor.)

벤은 앤디와 함께 다이아몬드 고객을 위한 파티장에 참석하고,그 곳에서
두 사람은 서로의 진심을 알기 전에,서로에게 이용당한 사실을 알게 된다.
배신감과 분노로 치를 떨던 앤디는 벤을 골탕먹일 요령으로 무대에 올라가 벤
이 고객들을 위해 노래를 준비했다고 거짓말을 한다.하지만 벤 역시 앤디에
게 오해와 분노가 쌓여 있던 중인지라 고객들에게 앤디와 같이 듀엣곡을 준비



했다고 말하고,얼떨결에 앤디는 벤과 함께 'Youaresovain'이란 곡을 듀엣
으로 부르는데,노래 중간 앤디에게 화가 나 있는 벤이 a.“이 노래,너를 위
한 곡이야,안안안 그그그래래래???”라고 소리지르듯 말하자,역시 벤에게 잔뜩 화가 나 있
는 앤디가 b.“아니,아니야”라고 말한다.그러자 벤은 c.“너 정말,자만심 가
득한 인물이잖아”라고 말한 후 d.“이 단어가 뭘 뜻하는지 아주 잘 알지 않
아?안안안 그그그래래래???”라고 비꼰다.앤디가 자신을 속였다는 생각에 감정이 상한 벤
은 다소 고압적인 분위기를 연출하며 비협조적인 청자인 앤디로부터 답변을
유도하기 위해 연속하여 2번씩이나 부가의문문을 사용한다.
지금까지 분석작품들을 통한 부가의문문의 발화횟수와 각 특징들을 살펴보

았는데,남성이 여성보다 더 많은 부가의문문을 사용한다는 것은 남성지배적,
위계적 사회에서 남녀평등 사회로 바뀌면서 사회와 문화가 변화하여 남성과
여성의 언어도 조금씩 바뀌어,마침내 언어의 역전현상이 일어난 것이라 생각
된다.과거에 강인하고 씩씩하며 카리스마 넘치는 남자가 선호되던 시대에서,
섬세하고 다정하며,여성스러운 느낌마저 드는 예쁜 남자가 주목받는 시대로
변하면서 그들의 언어구사도 다소 부드럽고,공손한 여성의 언어쪽으로 많이
기울고,반대로 양육과 가사일을 전담하던 여성들은 여러 가지 사회,문화적
변화로 인해 남성들이 지배하던 사회로의 진출이 늘면서 자연스럽게 그들의
언어구사를 모방하게 되어,그로 인해 언어 형태도 다소 남성적으로 변한 결
과 이러한 성별발화형태의 반대 현상이 발생하게 된 것이라 사려된다.



444...결결결론론론 및및및 제제제언언언

본 논문은 남녀간의 언어차이를 살펴보는 것을 목표로 하여,남녀간 언어
차이 및 특성에 대한 생성요인과 사회언어학자들이 영어에서 여성어라고 규정
한 언어형식을 중심으로 어휘와 문법상의 특징 중 5가지 변항들을 개관하였
다.또한 남녀간의 자연스러운 담화가 이루어지고 있다고 판단된 시트콤
Friends에피소드 35편과 영화 4편을 통하여 감탄사,강조표현,장벽,의문문,
부가의문문에 대한 남성과 여성의 언어 특징 및 발화 횟수를 살펴보았다.
조사 결과 기존의 사회언어학자들이 여성어라고 특징지어졌던 언어현상들이

조금씩 사라지고 있다는 것을 알 수 있었다.
첫째로 자신의 발화에 대한 불확실성과 정확성을 단언할 수 없을 때 자신을

방어하고 보호하기 위해 여성이 더 많이 사용한다고 하는 울타리 표현은 조사
결과 남성들이 더 많이 사용하는 것으로 나타났다.
둘째,대화를 지속하고,주목을 받기 위해 여성이 더 많이 발화한다는 의문

문은 5작품 모두 남성이 여성보다 더 많이 사용한 것으로 나타났는데,작품
분석 결과 의문문은 자신의 행위나 판단에 대한 승인을 얻기 위해 사용되기도
하고,비협조적인 청자로부터 답변을 유도하기 위해 반복적으로 사용되기도
하였다.
셋째,자신감이 결여되고,자신의 주장을 완화시키기 위해 사용한다는 부가의
문문 역시 여성보다 남성이 더 많이 사용한 것으로 나타났다.



Holmes(1984)는 남성은 자신의 발화를 확인하기 위한 목적으로 부가의문문
을 사용하고,여성은 청자로 하여금 대화에 참여하게 하고자 부가의문문을 사
용하는 경향이 있다고 하였으나,조사 결과 성별에 관계없이 남성과 여성 모
두 자신의 불확실성에 대한 승인을 받고자 부가의문문을 사용하는 것으로 나
타났다.
이처럼 일반적으로 여성 언어의 특징이라고 일컬었던 표현들이 조사결과 남

성들이 더 많이 사용하는 것으로 나타난 주된 원인은 이미 언급하였던 것처럼
남성 지배사회와 문화의 시대에서 남녀평등 시대로 도래하면서 여성에 대한
교육이 확대되고,그 결과 자연스럽게 여성의 사회 진출과 참여율이 높아졌다
는 사실이다.남성이 지배하였던 사회 전반에 대하여 여성이 차지하는 비율이
점점 높아지면서 강하고 단언적이며 직접적인 표현을 구사하는 남성표현들을
자연스럽게 여성들이 답습하게 되어 결국 지금처럼 달라진 언어양상을 띠게
된 것이라 생각된다.
또한 시대가 변하면서 기존에 구축되었던 남성상,여성상이 변모한 것도 하

나의 이유라 여겨진다.과거에 순종적이고,조신하며,육아에 전념하는 여성을
최고의 미덕이라 여겨졌던 시대에서 당당하고,진취적이며 적극적인 커리어우
먼을 추구하는 시대로 바뀌면서 자연히 여성의 언어도 보다 자신감있고,확실
한 표현을 구축하게 된 것이라고 생각해 볼 수 있다.
기존의 사회 언어학자들의 연구 시기 역시 짚고 넘어가야 할 부분인데,그

들의 연구가 이뤄졌던 시기가 대체적으로 7,80년대였기 때문에,2006년인 현
재와 비교하여 보수적이고,여성을 통제하는 언어형식이 더 많았다는 것은 어
쩌면 당연한 결과라 할 수 있겠다.



그러나 감탄사와 강조표현법에 대해서는 학자들의 연구결과와 본고의 조사
결과가 일치하였는데,과거나 현재 모두 여성이 남성보다 감탄사와 강조표현
을 더 많이 사용하고 있다는 것은 결국 풍부하고 솔직하며 과장된 표현방식이
여성고유의 언어형식이라는 점을 재확인할 수 있었던 기회였다.
본 연구는 결론적으로 남성과 여성의 언어차이가 많이 좁아지고 있다는 사

실을 알 수 있었다.다시 말하면,과거에 비해 남성은 완곡하고,조심스러운
여성의 언어에 다가섰다는 것이고,반대로 여성은 남성의 강하고 단언적인 어
법에 가까워졌다는 것이다.
본 연구에 대한 아쉬운 점은 연구자가 영어권 화자가 아닌 관계로,계획되

지 않은,자연스러운 담화내용을 자료로 하여 남성과 여성의 언어 차이와 특
징을 연구하지 못했던 점이 아쉬움으로 남는다.
끝으로,시트콤과 영화를 이용하여 영어수업을 실시할 경우,수업을 지도하

기 앞서 교사는 본 논문에서 연구,조사한 내용을 기반으로 하여 정확한 성별
언어 특성을 사전에 인지한 후 학생들을 지도하였으면 하는 바램이다.
또한 가능한 학생들과 동일한 성별의 주인공들이 자신의 성별에 걸맞는 화법
을 구사하는 시트콤이나 영화를 수업자료로 제공하여 각 성별에 적합한 어법
과 언어형식을 습득하도록 지도하였으면 한다.그리하여 교사는 학생들이 영
어로 담화를 나눌 때,잘못된 표현법과 언어양식을 취하지 않도록 지도하고,
보다 자연스러운 담화가 이루어지도록 방향을 제시하여 주었으면 하는 바램이
다.
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Before starting their classes,teachers should grasp the appropriate
locutions ofeach sex to enable theirstudents to realize the accurate
locutionsofeachsex.
Ifthisisdone,studentswon'tfallintothefallacyofmakinguseofthe

oppositesex'slocutions.Ifteachersmakeuseofsitcomsandmovies
intheirclasses,theyshouldhavestudentsspeakEnglishwiththe
accuratelocutionsofeachsexasshownonthisthesis.
Thepurposeofthisthesisistopointoutthedifferencesbetween
men and women's language in English. To determine their



differences,first we had to survey the generative causes and
characteristicsinthedifferentgenderlectsand5variationsincluding
interjections,intensifiers,hedges,questions,andtagquestionsamong
the vocabularies and grammars that sociolinguists have been
researchingandinvestigating.
Toprovethatpreviousscholar'sassertionshavebeenfoundin

acutalsituations,wehadtoanalyzethecharacteristicsandutterance
frequency ofinterjections,intensifiers,hedges,tag questions and
questionsin35episodesoftheAmerican sitcom "Friends"and4
examplesofAmericanmovieswhichprimarilyusedeverydaynatural
discourse.
Wesoughttoidentifywhethertheresultsoftheanalyzedworks

wereinaccordwiththoseofprevioussociolinguists'studies.Inthe
eventthatdifferentresultswereseen,wetriedtodiscoverreason
fortheresult.
Wediscoveredthefollowingfactsasaresultofthisresearch.
Characteristicsofmaleandfemalelanguagehaveseen opposite

resultsinsomevariationsfrom thoseofpreviousstudiesthrough
diachronic change.Itwas believed in sociolinguistic studies that
women used moreinterjections,intensifiers,hedges,questionsand



tagquestionsthanmendid.
However,my studyshowsthatsomevariationsuchashedges,

questionsand tag questionshave been used moreby men than
women.
Duetothechangedcircumstancesfrom amaledominantsociety

toamaleandfemalesocietyofequality,womenhavemuchmore
opportunity for education and socialactivity than before.This
appears to be the biggest reason in reducing the language
differencesbetweenmaleandfemaleinterlocutors.
Asaresult,inthesecircumstances,womenhavebeenforcedto

learn and takeon themen'sway ofspeaking,asexemplified in
greaterstrength,directnessand confidence.On thecontrary,men
havemovedclosertothespeakingmannerofwomenasreflectedin
increased politeness, softness and cautiousness. Therefore the
characteristic differences between men's and women's ways of
speakinghavebeengreatlynarrowed.
Howeverinterjectionsandintensifierscontinuetobeusedmoreby

women than men and those variations seem to reflecta more
feminine approach to speaking.This shows thatthecategory of
defininggenderisstillvalid.



Thesignificanceofthisstudyistodiscoverthegenerativecauses
and characteristics ofgenderlects and how some variations have
beenusedmorebymenthanwomenunlikewhathasbeenseenin
previousstudy.
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